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yochaterem — albo raczéj — tak lite-
ratura tegoczesna mie¢ chce — czlowie-
kiem dramatu — jest lekarz. Nazywa¢d go
bedziemy  Doktor Karol. O nim na wstg-
pie stéw kilka.

Urodzony w stoleczném mieécie dawnéj
polskiéj prowincyi, z ubogich rodzicéw —
prawdziwe dzieci¢ ludu — Karol, za sta-
raniem jedynie biednéj matki (bo ojciec
trzechletniem odumarl go chlopigeiem)
konczy szkoly gimnazyalne. - Przechodzi
na uniwersytet: naprzéd w Heidelberdze,
a potém w Berlinie.

Tam — rbéwnie jak w rodzinnem mie-
scie — praca dni calych zaiywia Karol
lampg, kidra bezsennym i nauce poswig-
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conym nocom jego przyswieca. Czesto,
w gorzkich zniechgcenia chwilach, pamig-
tne w starozytnosci oleum perdidi na my-
sli mu stawa. Uposazony wszakie wy-
soka umyslowoscia i zelazng wolg — tra-
wiony 2adza i potrzeba wiedzenia — od-
dany umiejetnosci — zwycigza przeszkody
1 otrzymuje w dwudziestym drugim roku
iycia stopien doktora medycyny obu fa-
kultetow.

Skoro los przeciwny w silng uderzy
nature i krzepkiéj organizacyi nieszczedzi
straszliwych swych cioséw, wtedy najcze-
$ciej dobywa z jéj lona i w fatalnéj do-
skonali szermierce wszystkie przymioty, ja-
kie w sobie miesci karakter, nad ktérym
si¢ pastwi. Dusza Karola byla szlachetna
— serce bylo czyste: stad ambicya do do-
brego, a bezinteressownos¢ granic nie ma-
jaca. Nieszczescia, ktérych doznal, odjely
mu tkliwos¢ — zostawily glebokg czulosé
na kazde cierpienie. Samotno$é, w kio-
réj przebywal, skupiajac ogien serca —
rozzarzala go wigcéj. Zawody i trudnosci,
kiére wmial do zwalczenia, i zwalczyl sta-
loscig i energig; zazdrosé, o ktorg trgcal
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w kazdym niemal kroku dziennego pozy-
cia, a kilérag pogardzaé¢ i upokarza¢ mu
sig podobalo — zrobily go porywczym,
wynioslym. Ta sama przeciwnosci koléj,
przerywana silng Karola wola, gdy si¢ na-
reszcie w $wietna przemienila karyere,
pozwolila mu nietykalnie przechowad, dwie
zalety ... dwa kosztowne, téj bogatéj na-
tury klejnoty — dobro¢ i prostotg. Do-
dwiadczenie, zasada empirycznych umie-
jetnosci i podstawa sztuki lekarskiéj, sta-
n¢lo na przeszkodzie ku nabyciu tego, co
przez wychowanie bylo zaniedbaném —
uczué¢ religijnych. Mial wiar¢ Karol: —
ale nie wierzyt tylko w wole swoje, bo
w niéj saméj jedyna znalazi byl podpore
wérod walk i cierpienia. Mial nadzieje;
— lecz nie ufat tylko sztuce, ktdra usilo-
wania jego wdzigcznie uwienczyla. Ko-
chal wreszcie Karol — lecz milosci zda-
wal sig nie pojmowaé, tylko gdy moéwil
o ojczyznie — ludzkosci i slawie.

Rysy twarzy szlachetne, wydatne, w wy-
razie nie twarde, lecz pewne, — oko by-
stre, przenikliwe, zachowujace w surowém
swém wejrzeniu dobroé i swobodg, —
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wysoka i pickna postawa, — budowa cia-
fa muszkuolarna i sucha, — gesta czasem
nagle, najczgsciéj skupione w powaznéj
godnosci, — oto fizyczno$é, jaka natura
pod rozkazy wzniosléj duszy Karola od-
dala.

Wraca wiec Karol jako lekarz do ro-
dzinnego miasta. Obojetny na prywacye,
zlamany w niewygodach, daléj w skrom-
ném mieszkaniu studenckie prowadzi zy-
cie. Oddaje sig calkiem szpitalom —
ubogim — ludzkosci. Rzut oka zawsze
trafny i podziwiajaca znajomos$é sztuki,
w Berlinie juz wysoko ceniona, przyspa-
rzaja mu nichawem wzigtosé niestychana.
Slowa professora jego z uniwersytetu, z ust
do ust powtarzane, ustalaja reputacya.
Slawny ten w podeszlym wieku lekarz,
w wainym bardzo przypadku wezwany
do miasta, gdzie si¢ Karol znajdowal,
oswiadcza, Ze chce zwolaé konsylium, lecz
ze nadewszystko zada wiedzie¢ opinig
Doktora Karola. Zaledwie ten ostatni we
drzwiach si¢ ukazal, powstaje staruszek,
sciska mu rgce z prawdziwie serdecznyn
affeklem, méwiac z uSmiechem pelnym
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przywigzania: — ,,Ale jakZes nam uros!
kochany kolego!* — I w saméj rzeczy.
Doktor Karol mial lat dwadziescia cztery
i dwa cale go od czasu wyjazdu z Berli-
na przybylo.

Nie zadlugo spostrzegl sie Karol, iz
mu wigkszego, nie apartamentu, ale przed-
pokoju potrzeba. Szczuple pomieszkanie
pomiesci¢ nie moze przychodzacych na po-
radg, kiora codziennie o godzinie pigtéj
rano bezplainie udziela. Najmuje wiec
inne, z dwdch wielkich pokoi zlozone,
w domu Aptekarza, u kibrego sie stoluje.
Bo Karol pomimo znacznych intrat nie
zmienia w niczém frybu swego zycia. Je-
dyny zbytek, ktdrego sobie pozwala, sa ko-
nie wierzchowe. Jazda konna odpowiada le-
piéj naglosci jego mysli — niepodleglodei
woli, Upatruje w niéj takie znaczng
0szCz¢dnosé czasu. Wizyly za miastem
— po wsiach, tym oddaje sposobem. Na
wigksze odleglosci rozstawiaja mu konie.
Wytrwaly na wszelkiego rodzaju znoje
i fatygi, nieraz Doktor Karol idzie do SZpi-
talu, lub odwiedza chorego, odbywszy
w dniu pigtnascie mil drogi.
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Poszukiwany dla nauki i talentu przez
wszystkich w prowincyi intellektualnie wy-
ksztalconych ludzi; — ceniony wysoko
i powazany od kazdego dla cnét i przy-
miotow, — znany wszystkim dla szczg¢scia,
ktére jego gorliwosci w praktyce ciagle
towarzyszy; — blogostawiony i wielbiony
od ubogich, za bezinteressownos¢ i nie-
ustanne dobrodziejstwa, Karol staje sig
prawdziwie popularnym czlowiekiem.

W téj to $wietnéj epoce Zycia Doktora
Karola kladziemy sceng, o ktéréj Prolog
trakiuje. Prowadzi ona nas do zdarzenia
— przedmiotu Akeyi — ktére sig w ro-
dzinném miesicie Doktora Karola odbywa.

Moéwige: Akeya, nie uzywamy wlasciwe-
go wyrazenia. Sciéle rzeczy biorac w dra-
macie niniejszym nie ma akcyé — jest
tylko: marracya.

WybraliSmy zas dramatyczng forme
z powodu, ze forma ta najwierniéj szki-
cuje czlowieka. Zdaje nam sig¢, ze w dy-
alogu lepi¢j stosunki Zycia rzeczywistego
ujgte by¢ moga — takie zas sam tytul
dramata zapowiada; — Ze dyalog naj-
wlasciwszym jest ksztaltem dla szczegd-
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16w, jakie dzien w biegu swoim naznacza.
Wybralismy t¢ formg dla tego zwlaszcza,
ze monolog niezaprzeczenie najlepiéj —
najzywiéj i najzwigzléj stan duszy maluje:
a dramat nasz jest dramatem wewnetrznym
(intime) W najwylaczniejszém tego wyrazu
snaczeniu — jest, jezeli tak powiedziec
wolno, dramatem @ sobie.

wiemy, ze ksztall ten powiesci naj-
trudniejszym jest do przeprowadzenia, e
najwigcéj regul do zachowania w wyko-
naniu przedstawia. Nie pochlebiamy so-
bie, abyémy wszystkie przeszkody zwy-
ciezyé — i zadaniu godnie odpowiedzieé
umieli. Cala nasza nadzieja, ze karakter
Doktora Karola wyjedna moie niejakie
poblazanie dla slaboéci wyobrazni i nie-
udolnoéci piora.

Grudzien 1848.
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OSOBY.

HRABIA JAR,
WEADYSEAW,

SEUZACY.

przyjaciele Doktora Karola.

Rzecz dzieje si¢ w pomieszkaniu Hrabiego Jana —
w koncu Listopada roku 1830.




Gabinet Hrabiego Jana. — Hrabia siedzi przed sto-
likiem i czyta. —
WLADYSEAW.
(Wehodzqc). Dzietr dobry Janie.

HRABIA.
Jak si¢ masz Wiadystawie — czy duisiaj przy—
Jechales?
WEADYSLAW.

Co dopiero, i zaraz przychodzg do Ciebie do-
wiedzieé sie, jak si¢ ma twoja kuzyna. List mnie
wezoraj zatrwoiyt . . ..,




HR ABIA.

I mial czego — (preysuwajgc krzeslo) siadaj.
Kassylda jest mocno chora — lubo, jak to méwia,
ztego jeszcze nic nie ma. Ale stabosé ciegika —
niebezpieczna. Doktorzy wedlug zwyczaju nie chea
wyraznie sie oswiadczyé — by sie nie skompromi-
towaé — jednak widze ich wachajacych si¢ — nie—
spokojnych ... Cala moja nadzieja dla Kassyldy
w Karolu.

WLADYSLAW.
Widziates go dzisiaj?
HRABIA.
Duzisiaj? .. chyba gartujesz ... godzina dzie—
wiata z rana! To¢ trzeba byé zebrakiem lub leie¢
w szpitalu, aby Karola o téj zobaczy¢ godzinie.

WLADYSEAW.
Prawda ... zapomnialem. A weczoraj?

HRABIA.
Woezoraj i zawczoraj .. i codzien przy fozku
choréj Kassyldy . . . pilnuje ja z pieczolowitoscia
prawdziwego przyjaciela.

WEADYSEAW.
Powiedz mi — jakim Ci si¢ wtedy wydaje?



HRABIA.

(Z zadziwieniem). Kto? . . .

WEADYSEAW.
Karol . ...
HRABIA.
Doktor? ..
WEADYSEAW,

Tak jest ... on ... Chcialbym wiedzieé, czy
nie zmienia w czém sposobu postepowania, z jakim
sie¢ zwykle z pacyentami obchodzi?

HRABIA.

Doktor? .. on tam — przy Kassyldzie — taki
jak wszedzie — taki, jakim go znasz. od dawna.. .
jakim go sto razy widziates. W obec cierpienia
spokojny — niewzruszony: lekki usmiech w uldze,
ktéra sprawit, dopiero . znajduje . .. Ale czemu
mnie o to pytasz? .

WELADYSLAW,

Wige izadnéj nie spostrzegles zmiany? . .

HRABIA.

Najmniejszéj. —




WEADYSLEAW.
(Z prayciskiem). Ladnéj? — iadnego niezwy-—

ktego drgnienia? .. znaku bojazni .. . trwogi .

iatosci? ... lzy w oczach? ...

HRABIA.

Nic wcale, powtarzam. Ale c¢0z znaczy ta
inkwizycya? . .

WEADYSEAW.
(Do siebie). Zwycieiyt! ... co to za czlo-
wiek! ... co to za sila woli! ..
HRABIA.

Prosze Cig¢, powiedz — bo nic nie rozumiem,
a ciekowosé moje, wyznaje, do najwyiszego po—
budzites stopnia. —

WEADYSEAW.

Pojmuje — i po tém, co méwisz ... po tém
zargezeniu nie widze, czemubym jéj nie miat za-
spokoié. Pytatem si¢ Ciebie o te szczegély, bo
wiem, Ze nasz przyjaciel byl w Kassyldzie zako-
chany.

HRABIA
(zrymwa sig 1 staje).

Zakochany? . .. to byé nie moie!




WELADYSEAW.

Bylo przecie, jak méwie. —

HRABIA
(chodzi po pokoju).
On? .. doktor Karol? .. zakochany? ... to
by¢ nie moie, powtarzam. — On? ... ktérego

Bogiem Polska, a religia Ludzkosé . .. on ... ktéry
oddal sig caly ludzkosei w nadziei, ze przez nia
Boga swego kiedy$ ujrzyé potrafi ... Nie! mitosé
nie moze znales¢ miejsca w sercu tak zajetém ..
w umysle tak czynnym ... w iyciu tak praco-
witém .

WEADYSLEAW.

Masz racya — ja to samo myslalem. —

HRABIA
{ zatrzymuje sig ).

Zapewne kuzyna moja ... kobieta, jak Kas—
sylda z tém ognistém sercem w ciele tak schorza—
tem, przy tylu prostocie — z tak bujna imagina-
cya — z opiniami tak stalemi ... wykoiiczonemi —
z tg excentrycznoscia w wykonaniu energicznem
tego, co Jéj sie wolg nazywaé podoba — szcze—
goIniéj téz z ta iadza niepohamowana ofiary i po-
swigcenia . .. zapewne, mogla zrobi¢ wrazenie na
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cztowieku, jak Karol. Nic téz naturalniejszego nad
te sympatya, ktéra czuli jedno ku drugiemu ...
Alez mitosé . .. mitosé? .. czy wystawiasz Ty so-
bie Wiadystawie to uczucie w Karolu? ... czy nie
widzisz te burze straszliwg .... te druzgoty ...
te tomy ... konieczne jéj skutki? .. bo czyz nie
z gwaltowno$cia pioruna namigtno$é uderzycby
musiala chcac si¢ przedrze¢ w ten karakter z gra—
pitu? . . . (stadajgc). Nie, moj przyjacielu — uwio—
dty Cig pozory prostéj przyjaini, ktérg widzialem. ..
na ktoéra patrze ciagle ... przyjazii tak spokojna
i wyrazna, i¢ co do mnie, przypusci¢ nie moge in—
nego miedzy niemi uczucia.

WLADYSEAW.

Twoj sceptycyzm nie dziwi mnie weale. By-
tem i ja niewiernym Tomaszem, az do chwili, gdzie
sie dowiedzialem.

HRABIA.
(Z zywoicig). Od kogos sig dowiedazial? . ..
WELADYSEAW,
Od niego. —
HRABIA.

[ Powstajgc). Od Karola? . ..




S e
WELADYSLAW.
Tak jest — od Karola.

HRABIA.

Od doktora ... to rzecz niestychana! .. i ja-
kimze dla Boga sposobem? ..

WLEADYSEAW.
Najprosciejszym w $wiecie. = Usiadz i postu—
chaj.
(Hrabia siada).
Przypominasz sobie zapewne nagla w humorze
Karola zmiane ... we dwa lub trzy lata po po-

wrocie z Berlina? — On taki otwarty i dobry,
stat sig raptem ponurym . . .sgniewliwym: — w ro-

zmowie przebijala gleboka melankolia, a niespo—
kojnosé w ruchach swiadczyla o wewnegtrznéj walce.

HRABIA.

Tak — tak — mawial wtedy o projektach
podroiy.

WEADYSLAW.

Otéz wiasnie. — Ja, za nadto znatem Ka-—
rola, aby muie widok tych symptomatéw nie miat
niepokoié, prawie nic nieznaczace dla $wiata —
mnie przestraszaly. Zyjac w zaiylosci z Karolem




jeszcze w uniwersytecie, wiedzialem, ile on cier—
pie¢ musial, by spokojnosé i myél swobodna utra-
cié.  Oszczgdze Ci domystow poszukiwan, do kt6—
rych stan moralny doktora byt dla mnie pobudkg —
stowem — wloiytem to na karb jego samotnosei
i w konkluzyi utoiylem, ie si¢ winien ozenic.

HRABIA.
Ale z kim?. ..

WLADYSEAW.

To téz sek. — Przechodzac przez sklep wha-
sciciela domu, by odwiedzié Karola, spotykatem byt
nieraz mloda i pigkna osobe, mniéj wigedj o$m—
nastoletnia . . .

HRABIA.
Znam ja takie . .. przesliczna — jest tam
jeszcze — to corka aptekarza Romualda. —

WELADYSLAW.

Ona sama. — Otéi mialem ja w podejrze-
'niu, ie kocha Karola. Jakiei nie mieé t6j my—
sli? .. Kaidy kto go zna lepiéj,” ulega tym cza—
rownym przymiotom, jakie z jego natury nadzwy-
czajnéj, a tak dziwnie dobréj wynikaja. Tysiace
talaréw, ktére ptaci za przepisane dla ubogich le-
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karstwa, a ktére précz naleinéj za najem pomie—
szkania summy corocznie w ojca przechodzily
rece — musialy swym wspanialéj szczodroty bla-
skiem, cérki zaiywiaé entuziazm. Uwazalem ja
pilnie — wiesz Janie — w czasie choroby pier—
siowéj przez Karola przebytéj, ktéra dotad zosta—
wila slady — i przekonatem sig o stusznosci mo=
1€} konjektury.

HRABIA.
I myslates, e toby byla dla Karola osoba? ..

WLADYSLAW.

Tak jest — myslalem. Sadzitem bowiem, ie
mito$é juz na zawsze uduszona jest w sercu wy-
Yacznie przejetém iadza dla dobra kraju — sadzi-
Yem, jak ty Janie, ie jest niepodobng w exysten~
cyi tak przepelnionéj. Karol méwit mi czesto . . .
pochlebnie . . z dobrocia i przyjaznia o Helenie —
to jéj imie: — mawial jakby to ezynit ojciec
o swojém dziecigciu. Chciatem powierzyé wiec
Heleng téj miotanéj czemsis tajemniczém duszy —
w nadziei, Ze obowigzek tak stodki spokéj jéj
przyniesie. Xatwosé zawarcia tego zwiazku — bez~
interessownos¢ Karola — nakoniec przekonanie, ie
matieristwo to nie moglo nigdy staé sie w przy—
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sztosci dla niego przeszkoda . ... najwigcéj mnie
do tego zdecydowalo przedsigwziecia. —

HRABIA.

(Z u$miechem). Dodaj, ze zasady demokratyczne
tak glosno przez doktora proklamowane byly ci
wigcé] jeszcze, nii ostatnia, ta przyczyna, do tego
kroku pobudka?

WLADYSEAW.

W istocie — dobrze méwisz. Udzielitem planu
mego Twemu kuzynowi — Eustachemu. Karol —
wiesz — czgsto bywal w jego domu, jako doktor
Kassyldy i wiele ku jéj bratu okazywal przychyl-
nosci. Eustachy podzielal moje zdanie — obiecal
p6js¢ razem i popiera¢. Udalismy sie wiec jednéj
nocy do doktora — i zastali jak zawsze zatopio-
nego w ksigzkach.. Przyjal nas serdecznie, ale
z t3 surowoscig — ktéra go nigdy nie porzuca.
Pomimo pewnego rodzaju niedowoli — powiem
nawet bojazini, ktéra si¢ zawsze przejmuje w jego
obecnosci — pomimo, méwie Ci, tego uczucia
prawdziwé] jego wyiszosci, a trudnego przedmio-
tu ... silny bedac przekonaniem, ie chee dobrze
czynié — po prostu przystapitem do rzeczy. Shu-
chal mnie Karol spokojnie — bez najmniejszéj nie—
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cierpliwosci — bez oznaki wstretu. Gdym skon-
czyl, mialem sprawe za wygrana. Przeszla chwila
milczenia — podczas ktéréj czoto Karola sig za—
chmurzylo — i brwi sig¢ sciagnely. Moi przyja-
ciele — rzekl wreszcie — to byé nie moie. —
Dla czego? zapytalem. — Obrécit sie wtedy do
Eustachego i odpowiedzial tonem najnaturalniejszym
w $wiecie: bo twoje siostre kocham . ...

HRABIA.
(Porywezo;. A to nie do pojecia!l

WEADYSEAW,

Osadz nasze zdziwienie — staliSmy oslupieni.

HRABIA.
Ah spodziewam sig — i bylo téi czego ...
vox faucibus haesit!

WEADYSEAW.

Szezeroscia 1 otwartoscia za szczero$é i otwar—
tos¢ Wasze odplaci¢ winienem — ciagnat daléj
po krétkié) pguzie Karol — wszystko jest niepo—
dobném i by¢ nie moie dla mnie — co si¢ na
drodze mojéj nie znajduje. Znam ja doskonale —
bom ja przejrzal w caléj jéj przestrzeni — przy-
jatem. ja — nia ide. Sam na niéj jestem -— sam
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na niéj pozostaé musze ... tak chee! ... Po-
wstal — przeszed! wzdluz pokoju razy kilka —
wrécil — wyciagnal ku nam obie rece .. i rzekl

z prostota, ktéra sie w nas bolesnie odbita: Dzig~
kuje wam kochani za wasze troskliwosé .. .. Do-
wo6d mojéj wdzigeznosci macie w tém, com wam
powiedzial . ... Zatrzymal si¢ — i pokrétce do
dat z tym akcentem decyzyi, ktéry, jak wiesz Ja—
nie, 7adnéj nie przypuszcza repliki: Dalem wam
ten dow6d, byscie mi jui nigdy nic wigeé] w tym
przedmiocie nie méwili — uczynitem to, bo uzna-
Yem za spos6b, by $wiat o tém nie wiedzial . . . tak
jak sam o tém wiedzie¢ nie cheg!. . Nie trwo-
icie si¢ 0 mnie — niech was samotnos¢ moja nie
przeraia... Jest ona w mojém powolaniu, a wie-
cie — dorzucit z uémiechem — czy moje karyere
mituje? . . . Wierzcie zwlaszcza méj wolil . . .
ufajcie jéj. — Ona losy dziecka ludu zwal-
czyla . .. ona, nieszczescie z twardé) potrafita
wyrzuci¢ kolei — ona moie przeznaczenie prze—
mogla . . . Ufajcie jéj . . . ona przytlumi namie-
tnosé silna gleboka . . . ale powtarzam wam, dla
mnie nie podobny ... Tak jest — niemoze-
bng . . .. to wlasciwy wyraz . ... Scisngl nas
za rece i usiadl. — Czolo sie wypogodzito -—
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twarz swobodna przybrala expressya. Spokojnie
zaczal o polityce rozmawiac.

HRABIA.

Nie moge przyj$é do siebie z ciaglego podzi-
wu . ... Coz to za szczegblny czlowiek ten Ka-
rol! .. A Kassylda, nigdy o tém nie wiedziala
— co? — Wiadystawie? .

WLADYSEAW.

Nie mysle, aby brat byl jéj kiedy to zwierzenie
Karola objawil. Ja, wierzac w jego silg moralng
— lecz nie widzac koniecznéj celibatu potrzeby
— prébowalem raz jeszcze szczescia mu przy—
chylié. Kassylda, od $mierci rodzicow iyje w od-
osobnieniu — uiywa calkowité] niepodleglosci
osoby i majatku, — zasady jéj nadzwyczaj libe—
ralne — dowody iywéj sympatyi, kt6éremi, wi-
dzialem nieraz, tak chojnie obsypuje Karola —
wszystko to ... o$mielalo mnie do nowéj wy-
prawy. Pewnego wieczora ... po dlugiéj o Ka-
rolu rozmowie, namienilem zrecznie, jak bardzo
iyczytem sobie médz go oZeni¢ .... i dodatem
podstepne o$wiadczenie, ie znam zaporg, przed
ktérg zonika dla mnie wszelka udania sie szansa.
Naprowad.ilem pomalu konwersacya na nig sa-
mg — i to dosyé delikatnie, aby jéj zostawic

2
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pole do dania mi cho¢ jedném stéwkiem odwagi
do calkowitéj konfidencyi.... Ale wszystko na-
préino. Podobnie, jak u Karola, iaden gest ...
zadno poruszenie . .. najlichszéj nawet nie zdra—-
dzito emocyi. Z naiwnoscig i doskonaly gracys
opowiadala mi Kassylda swoje dla Karola przy-
jaih — rozwodzita sig wielce nad wdzieezno$ci,
kiéra mu winna i winng bedzie cale iycie, ale
— patrz Janie na szezegblnosé spotkania —
ale, dodala, ja lepiéj nii ktokolwick rozumiem
jego samotnosci pociag — gdy sama jestem zde—
cydowana nigdy za mai nie p6jsé . . . .

HRABIA.
W saméj rzeezy — dziwnie! osobliwie! . .
No! — przynajmniéj si¢ nie zawiodlem na Kas—

syldzie. U niéj nie bylo tylko uczucie przyjaini.
Co zas do naszego przyjaciela, wyznam ci szcze—
rze, e Ja podobna site woli — z niebytem
wszelkiego uczucia, na jednéj szali klade.

WELADYSEAW.

By¢ moze — a moie téi upadio pod brze-
mieniem ezasu. Blisko pieé lat uptywa, jak nam
sekret swéj odkryt — méwié Gi niepotrzebuje,
czy choé raz od téj doby pa wargach naszych



postal.  Wydatem go dzisiajy — bo widze, ie
martwy. Po tém, cos mi powiedzial o Karolu
przy toiu cierpigcéj Kassyldy . .. choréj i to nie—

bezpiecznie — pewny jestem, ie sekret istnaé
przestal.
HRABIA.
I to dawno — juz dawno. Zargczam Cig

Whadyslawie, nie potrzebowates$ tego ostatniego do-
wodu panowania Karola nad sobg. Pan to abso-
lutny! . . Pigé lat temu moéwisz? ... i ani je-
dna zapomnienia chwila? .. ani godzina szalu . . .
uniesienia . .. niewstrzymanego pociagu? ... oh
jakie mial racya doktor, rzucié wam te wyrazy;

(Stuzgey wchodzi.)

Co powiesz?

SLUZACY.

Pan doktor Karol kazal Panu Hrabiemu o§wiad-
czy¢é, ie Pannie Kassyldzie dzisiaj duio gorzéj —
prosi zatém, abys Pan Hrabia mégt tam przyjsé, gdyz
cheiatby z nim przed odejsciem poméwié,

e
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HRABIA.

Odpowiedz, Ze przybywam natychmiast.
(S%zqcy odchodzi — Hrabia do wyjscia sig gotuje.)
WLEADYSLAW.

Wigc brata jéj tu nie ma?

HRABIA.

Wiaénie téi, ie nie ma Eustachego — wezoraj
postalem do niego sztafete. Musiala nie zastaé go
w domu — boby jui byl zdaiyl. — Biedna Kas—
sylda! . . umrze niezawodnie! . . .

WEADYSLEAW.

Nie tra¢ otuchy Janie — mam dobre przeczu-

cia. —
HRABIA.
Bodajby prawdziwe! — Badz zdréw ...

WLADYSLAW,

Odprowadzg¢ Cig¢ — mam przykry z landszafty
interess — musz¢ si¢ Pawla poradzié — w jedng
wigc idziemy strong. —

( Odchodzq.)

KONIEC PROLOGU.




SZTUKA I MIEOSC.
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DRAMAT

w dwéch dobach rzeczywistego zycia.

——— O W




OSORBY.

DOKTOR EAROL.
KASSYLDA,
EUSTACHY, ]eJ brat.
HRABIA JAN, jéj krewny.
WEADYSEAW, przyjaciel Doktora Karola,
ROMUALD, aptekarz
HELENA, jego cérka.
JAKOB s]uu;cy Doktora Karola.
DWAJ I.EKARZE
ELEW MEDYCYNY.
DOZORCA SZPITALU.
UB0GA KOBIETA.
CHEOP.
BRYFTREGER.
FILIP, lokaj.
DZIEWCZYNA, sluzaca niemiecka.
PODOFICER.
SZYLDWACH.
KOBIETY, stuzace Kassyldy.
STROZE przy szpitalu.
(Rzecz dzieje sie w miescie rodzinném Doktora Karola.)




DOBA PIERWSZA.
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Pokéj doktora Karola — miedzy dwoma oknami sto-
lik do pisania — na nim ksiazki ... papiery — lampa
7 zielong zaslona — na prawo szafa otwarta, peina ksiag ..
folialéw — na lewo kanapa — przed nig okragly stol —
kilka stolkéw w okolo — daléj na lewo komin — na nim
zegar — naprzeciw komina }dzko proste, jakby obozowe
— na $cianie wisi para pistoletéw — naprzeciwko stolika
do pisania drzwi w glebi na pol otwarte — przez nie
widaé obszerny przedpokdj oswiecony malym kagankiem
— lawki do kola $cian — na jednéj spoczywa czlowiek
na wpol ubrany.

DOKTOR.
Karol siedzi przed stolikiem do pisania w krzesle
safianorwém — nieruchomy — z zaloionemi na piersiack

rekami — z glowg na dot zwisly — oczy w jedno wle—
pione miejsce $wiadeczg glebokie zadumanie — po chwili
podnosi zwolna glowe.

To ona ... Kassylda!... wciai ona!... }é
obraz wecigi przedemna — jéj rysy schudzone —
wzrok bolesci pelen — wyraz jedno cierpienie —
zgdaja méj pomocy . .. blagaja o ratunek i wyrzu-
caja niemoc — a przeszkadzaja ciggle w mysleniu
— czytaniu — szukaniu. . . .




Leliopge e
(Pauza.)

Kaida chwila, co od przesztosei oddala, to smu-
tne przekonanie ... gorikie doswiadczenie! . ...
W Heidelberdze — spracowany — znuiony — dla
wypoczynku blakalem po ruinach — ot tak mi sie
zda nie dawno . .. marzytem . .. o milosci — o ser-
cu — i glos jaki$ proroczy w samym sobie stysza-
fem: — Nie, ty nie bedziesz kochat!.. nie dla
twego serca to uczucie Karolu! ... To byé nie mo-
ze! ... Wierzylem — jakie iycia nieswiadom ...
oh, jakie zarozumialy bytem!. ... gdym glosowi za—
wierzyt — A pézniéj? to jui tak niedawno ... to
wezora] . .. w Berlinie . . . gdy zalowalem, ie tru-
déw mojéj sztuki stodzi¢ nigdy nie bede mégt my-
sla ... kochana leczy¢ kiedys osobe! ... ie nigdy
nie poznam tego nad wyraz szczeécial.. oh jakie
wtedy 2z iycia nic jeszcze nie widzialem ... oh
jakie glupi bylem! ...

(Zamysla si¢ — i zndw mowi po chwili. —)

Stoje na ostatecznéj granicy sztuki — heroi-
cznego musz¢ uiyé srodka —— — to byé, albo nie
byé ... szekspirowska kwestya — Hamlet méwit te
stowa —- dla siebie (z usmiechem) dla siebie? . .
to fatwo — jedno skinienie woli ... tak chece —
ja roztrzyga. — Co chee — to sie stanie . .. staé




sie musi — — to fatwo! ... Ach wrzuci¢ na szale
byé lub nie byé dla kogo ... dla kogo, co si¢ kocha
—- i nie wiedzie¢, czy zycie, czyli $mier¢ sie rzu-
ca? ... to okropnosé! .. to jest heroiczny srodek —
tam to wiedzie sztuka — przepasé ... nad ktéra

stofe....,

(Chwila niespokojnego milczenia. —)

A ¢6% to za cierpienie! .. jakie boli ta bojain
— takie powatpiewanie! .. jakie meczy to wacha—
nie w uiyciu tego, co si¢ wie .. co sig umie!..
Chcieé tyle i tak silnie .. chcie¢ wiecéj, nizli sztuka
— anie médz tyle nawet ... ile moze sztuka ...
dla braku spokojnosei — zimnéj krwi — decyzyil. .
Boje si¢ . .. bo wola milezy ... O niestety! milosé
to ogient, co pali — ale nie oswieca! . .

(Po pauzie.)
Lecz dawniéj? ... umialem chcie¢ — spokojny
bytem — pewny ... a przecie kochatem. Tak —
prawda — ale ta, co kochatem, nie byla przy sko-

nie. .
(Zegar bije — doktor wstaje i stucha. —)
Pélnoc — godzina przeszlo jak odszedlem —
cbiem zrobil? .. przebiezmy w mysli calg jeszcze
raz chorobe. . ..
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{Chodzi po pokoju — potém staje przed stolikiem i ra~

= chuje.)
; Dwdédziesty pierwszy dzien — tak — nie—
| zawodnie dzien krytyczny — Moxa postawiona

|0 dziesiaté] godzinie . . . zobaczmy, jakie winny byé
'skutki. . . .

(siada i bierze ksiqike.)

W kaiden spos6b nic gwattownego zajs¢ nie
moze. . .

(Czyta,)
To wiem — nie tra¢my czasu, by nie bylo za
péino ... za péino!.. straszne stowo ... drészcz

mnie wskros przechodzi. —
(Rruca ksigtke — bierze inng i szuka.)
Aha!.. otéz to wlasnie. ..
 (Stychaé graltervne dzwonienie.)
Coéz to by¢ moie? strach mnie ogarnia.
{(Wstaje.}
Ale nie ... to byé nie moze ... to nie. —
(Siada i wola.)

Jakobie! . . ktos dzwoni ... Jakébie! idZ zo-
baczyé — moie mnie kto potrzebuje ...
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(Czlowiek w przedpokoju wstaje i wychodzi.)

Nie — to byé nie moie — to nie od Kas—
syldy — co6iby tak niespodziewanego zajé¢ miato?. ..
(Patrzy w ksigike.)

Ot nowy jeszcze jeden zaspokajajacy dowdd . . .

JAKOB
(powraca i mowi z prredpokoju.)
Cztowiek od panny Kassyldy przybiegt doniesé,
Ze pani jego umarla.
DOKTOR.
(oslupialy.) Umarla!? ..
(Porymwa sig.)
Umarla!. . przeklety — za péino. —
(Odpycha ksigzki.)
Umarla — precz odemnie préina sztuko!..
(Poryra za kapelusz — idzie ku drawiom i staje.)
Umarla?.. to byé nie moie ... to sen. —
(Wychodzi.)




Sypialnia Kassyldy — drzwi uchylone — naprzeci-
wko drzwi w oknie dwéch lekarzy rozmawia po cichu
— na lewo ézko, na ktérem spoczywa Kassylda przy-
kryta biely — w okolo lozka kleczy kilka kobiet — na
prawo hrabia Jan o piec oparty — daléj drugie drzwi do
przedpokoju wiodace.

DOKTOR.
(Karol na progu drzwi gléwnych — do siebie.)
Te drzwi otwarte!.. wiec nie sen — to na
jamienc. &

(Stoi i zatacza okiem po pokoju.)

HRABIA

(do siebie.) Ach to on .. doktor — biedny czlo-
wiek, jakieiby cierpieé musiat ... gdyby...

PIERWSZY LEKARZ.

Otéz nasz kolega.—l zdaje sie zdziwiony.

DRUGI LEKARZ.

Wszystko jedno — zaraz fajaé bedzie. —
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(Dolitor idzie po malu do léika — daje 2nak kobietom,

by sig oddalily — bierze lampg ze stolika obok stojgcego

= odrzuca przescieradlo kryjgce rysy umarléj — za-
czyna doktorski examin.)

HRABIA.

Nie spuszczajmy go z oka — c¢6z za spokoj—
nos¢! .. jaki zimny — jak pulsu domacaé sig
stara. —

DOKTOR

(puszeza rekg Kassyldy.)

Ani znaku (pdlglosem) o moje biedne serce!...

HRABIA
(do siebie) Szuka teraz bicia serca, z jakaz do-—
ktorska zimnota! Tak .. szukaj ... napréino!.
o czemui tu Wiladystawa nie ma — przekonatby
sig, czy to jest kochanek!..

DOKTOR.

Nie! zadnéj iskierki — nadziei! — Koni-
czmy . .. (dotykajgc mdg) $wieré .. zimna!. . (cig~
ikim glosem nachylajge sig) Kassyldo! .. mnie zi-

—

rﬂiéi,‘jzﬂ( Tobie! . ..

HRABIA.

Jakze na nig zarzuca posmiertne przykrycie...
jakto? .. i ani jednéj lzy uronié nie zdota?.. ani
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jeduego nie uchwyce serdecznego gestu? .. To nie-
podobna .. tyle natura ludzka nawet najsilniejsza
dokazaé nie jestw stanie. —

DOKTOR
(po krdtkiem zamy$leniu stawia lampe.)

Consummatum est!

HRABIA.
Nie kochal jéj nigdy!...
({dzie na przeciw doktora, kidry ku oknu zmierza.)

Tak wiec Karolu ... umarla?

DOKTOR

(z prostotq.) Widaisz, jak ja — skonczyla!
(do lekarzy). Prositem byl Panéw, abyscie mi
znaé dali, skoro tylko najmniejsza w stanie cho-
roby spostrzeiecie zmiang — nie uczyniliscie
tego. —

DRUGI LEKARZ.

(Cicho do piermszego) A co nie méwilem?. .

PIERWSZY LEKARZ.

Nie bylibysmy omieszkali tak zrobié, lecz mo-
inosci nie bylo. —
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DOKTOR.
I dla czegoi czekaliscie Smierci, aby mnie przy—-
wolaé? ...
DRUGI LEKARZ.
Dla tego wlasnie, ZeSmy jéj nie czekali — przy—
szla tak niespodzianie.
DOKTOR.

(Z zywoscig). Bez poprzedniego oslabienia?. .

PIERWSZY LEKARZ.

Bez najmniejszego wyniszczenia sit — nasze
do$wiadczenie, wyznajemy, nie bylo wystarczaja—
cém. —

(Doktor robi poruszenie zadziwienia).

Tak jest panie — skonczyla rzec moina bez
skonu — spazm maly . ... nic nie znaczacy ...
ledwo poruszenie podobne do czkawki. —

DOKTOR.

(Z namyslem). Doprawdy? ... to rzecz nad-
zwyczajna. —

DRUGI LEKARZ.

(Do Hrabiego). Po uiytych przez nas srodkach
— szczeg6lniéj po stawienin moxy Smier¢ ta pra-
3
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wie nagla jest wyjatkowém zdarzeniem, zagadka
dla sztuki. W jéj to imieniu chcemy prosi¢ Pa-
na Hrabiego, aby pozwolit przez dyssekeya, do-
wiedzieé sie istotnéj jéj przyczyny. Pan doktor
Karol przyczyni sie, sadzimy, do naszéj prosby,
bo patrz Panie Hrabio, fwskazujgc na doktora) z jaka
uwaga caly sktad jé ryséw przechodzi.

DOKTOR.
(Podczas gdy lekarz méwil do hrabiego Jana, po-

szedl do loika umarléf, odkryt jéj twarz iz pilno-
Scig sig w nig wpatruje).

(Do sicbie). Na nic — to na nic wszystko!
Ja nie widzg trupa — sam za nadto cierpie.
(Bierze kapelusz i wraca do okna).
PIERWSZY LEKARZ.

Zdenic nam swe powie.

DOKTOR.
(Podaje reke hrabiemu).

Badz zdréw Janie — w dzien wrdce.

HRABIA.
Badz zdréw prayjacielu! (na stronie) co za dzi-
wny czlowiek!. ..
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PIERWSZY LEKARZ,
Stéwko Panie kolego: jakaz twoja opinja
o wypadku tak ciekawym? ....

DOKTOR.
(Przerymwajgc). 1 tak nieszczesliwym !
Nie rozumiem go wecale. Zegnam Panéw.
(Wychodzi i starannie drewi za sobg zamylka).

HRABIA.

I my tu wigcéj podobno nie mamy co robic

— kobiety si¢ zostang — przejdimy do salonu.
(Odchodzg).
= ——————
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Pokoj doktora Karola.

DOKTOR.

{Wehodzi — kladzie kapelusz na stoliku — § rzu—
ca sig na krzeslo, jakby wielkim tloczony cigiarem
— po chwili milczenia.)

Tak — istotnie — to bylo na nic! ... Tru—
pa nie widzialem! . . ja widzialem Kassylde .. $piaca
— snem spokojnym — kolysana na skrzydtach naj-
pigkniejszych marzen! . .. Twarz j¢] nie zmienila wy-
razu — lecz serce bié przestato — czlonki zlodowa-
cialy — umarta! ... Umarla? aja — ja — Doktor
Karol nie méglem tego widzicé? ... ja — odejsé
musialem? . . . C6z sie wige zemng dzieje! . .

(bierze glowg oburgez i spiera ma kolanach — po
chwili wstaje i chodzi po pokoju).

Czemuti ja ja porzucit? .. czemu za nadchodzaca
$miercig trop w trop nic kroczytem! . . . ile to razv
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udalo mi si¢ pochwyeié Zycie jui na fatalnéj pochy-
Yoéci skonu — w saméj chwili, gdy jui nieodwo—
lalne pozegnanie §wiatu wyrzekalo. —

(Staje).

Lecz podobno mowili tamei, Ze Smieré nagle
zaskoczyla — tak — tak — przyszla niespo —
dzie — wa — nie méwili (z goryczg). Ciekawy dla
nich wypadek — -w samé] rzeczy. — Zda mi sig,
ie wyraz dyssckeya uderzyl me uszy ... Ze sztuka

tego Zada ... (jakby przebudzony). A ja sam? ...
od jakiegoz to czasu sztuka dla mnie obeg . . . obo-

jetna? ... nie dosyéiem jéj przyniést poSwigcen
w ofierze? ... po c6i wreszcie przyszedlem tu —
kiedy tam ona umierala?. ..

(Patrzy na stol i spostrzega otwarte ksiqili)

Ot6z pamigé mi wraca — do sztuki tu przy-
szediem ... do sztuki! do nigj, aby ja blagaé o po—
moc ... o $wiallo! ... do niéj — do celu mych
pauk .... méj pracy! ... do ni¢j — jedynéj
w mych cierpieniach pociechy ... (2 ewaltacyq)
Sztuko! ty mnic wolasz? nie prawda? ... Oto
przychodzg na twe zawolanie — oto jestem —
rozkazuj! . .
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(ldzie szybko do stolika — siada i ciyta — leez
po_chwili przestaje i znuzony opiera si¢ przechy-
lajgc glorg w tyt krzesla.)

Nie — eczytaé nie moge — cialo upada. ..
potrzebuje spoczynku — czuje to — poloig sie,
by spaé kilka godzin.

(Kladzie sig na liho — po chwili sig zryna).

Spaé! ... oh to gorzkie szyderstwo! ...

(Chodzi po pokaju).

Ale przecie by mysle¢ jak naleiy — jak po—
‘winienem — musz¢ troche wypoczaé — (z decyzyq)
wige $pijmy. —

(Kladzie sig).
Niepodobna?... o nie — bo chee spaé.
(Po chwili).

Jakie tu zimno. —

(Przykryrma sie plaszczem).
Bede spat! —

(Zasypia — po micjakim czasie przebudza sig
i twary rekami zalkrywa).

Srogie przebudzenie! — Umarta! ..

(Dlugie milc:enie, podezas ktdrego siedzi na lihu
2 spuszcrong glowq).

Uzbréjmy sic w wole, —
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(Wstaje i chodzi po pokojun)
Jestie co do czynienia? — ot67 cale zadanie.
(Zatrzymuje si¢ nagle i uderza r¢kg o czolo).
Czyi wezoraj nie postawiono moxy choréj No. 6.
zda mi sie? ... Choroba téj kobiety ma cokolwiek
analogii . . . wigc idZmy natychmiast.
(Porywa za kapelusz i staje).
Nadaremnie . . . wszak Kassylda umarta — o to
nic ' — bo to dla sztuki — dla sztuki!

(Wybiega = pospicchem).




Sala w miejskim szpitala — napelniona }ézkami —
oswieca ja lampa zawieszona u suffitu — dwoje okien —
dwoje drzwi otwartych — jedne prowadza do calkiém
podobnéj sali — drugie do malego gabinetu, gdzie widaé
mlodego czlowieka siedzacego przy stoliku i piszacego
— dozdrey i stréze przechodza uslugujac chorym — nad
kazdém ézkiem wisi tabliczka z numerem — pod No. 6.
spoczywa kobieta z zamknigtemi oczami — po glosnym,
a ciezkim oddechu wiedzieé tylko moZna, Ze iyje. —

DOKTOR.
(Karol wchodzi do sali — mija kilka lozek 1 za-

trzymuje sig przed iém ostatniém — za nim jeden
2 dozdrcow).

Kto miat nadzér téj nocy?

DOZORCA.
Pan Elew.

DOKTOR.
Gdzie jest?

DOZORCA.

Pisze w izdebee ustepowé).
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DOKTOR.
Powiedz mu, ie tu jestem — cheialbym z nim
mowic.
(Dolitor zoslaje przy léiku w obsermacyi choréj

— dozdrea idzie do gabinetu i ciggnie Elewa za
sukniq).

ELEW.

( Liszge). Gz tam znowu?

DOZORCA.

Panie! Doktor Karol przyszedt i wola Pana.

ELEW.
( Obracajge sig).  Doktor Karol o téj godzinie?
( Wstaje i z poSpiechem wehodzi do sali).

Jestem na rozkazy Panie doktorze — przepra—
szam, Ze rapporta jeszcze nie wykodezytem — sz6-
sta, zdaje mi si¢, nie bila ...

DOKTOR.
Nic nie szkodzi — przeczytam je péiniéj. —
Cey umart kto t6j noey?
ELEW.

Nie, Pante doltorze,
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DOKTOR.
Nikt! (do sicbie) czemu mnie to dziwi? ...

(Chodzi wzdlui sali — potém jakby sam do siebic
wracajgc, wraca do {ozka V. 6.)

(Do Elewa wskazujge chorg). Zle bardzo z ta
kobieta.
ELEW,

Kona biedna juz bardzo diugo.

DOKTOR.
(Z zymoscig, nie spuszezajge choréj = oka). Mo-

wisz Pan, Ze kona od dawna?

ELEW.
Tak panie doktorze — wedlug ostatniego pan—
skiego przepisu, postawitem mox¢ o siédméj

W wieczor.

DOKTOR.
(Z wzrokiem do choréj praykutym).  Dobrze, no
— i coz daléj? ... prosze mi wszysthie sympto—
mata opowiedzie¢ — z godziny na godzine,

z chwili w chwile ...

ELEW.
Jezeli pan doktor chee czytac — raport jéj ai

do t¢] godziny jui gotow — przyniose.
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DOKTOR.
To jeszcze lepié) — lecz wole go przeczytaé
u Ciebie.
ELEW.

Stuie panu doktorowi. —
( Wchodzg do gabinetu — dolktor ceyta z umwagq
podany papier — poczém wracajg do sali i wyko-
nywajy na choréj dlugi i szczegolowy examin).
DOKTOR.
(Polglosem jakby do siebie). Z)'é nic moze!
ELEW,
Tak mniemalbym Panie.
DOKTOR.
(Podobnicz). Muszg byé przytomnym j¢j Smierci.
ELEW,
Kaie na czas Pana doktora uprzedzié.
DOKTOR.
Nie — bo musz¢ ja obserwowaé — ciggle
ai do chwili, gdzie ducha wyzionie,
ELEW.

To jeszeze dlugo poliwaé moie — a jeeli
pan doktor . ..




el =
DOKTOR.

( Przerywajge).  Wszystko jedno — poczekam.
(Do stréza). Daj mi stotek. (Do Elewa). Moiesz
Pan i$6 raporta wykonczy¢.

(Siada u nég lézka na podanym stolku).
ELEW.

( Odchodzge do stréza).  Nie zapomnieé zgasic
lampy — skoro tylko dzief sig zrobi — jeden z was
niech tu ciagle bedzie na ustugi pana doktora.

DOKTOR.
(Kladqe rlg na czolo).  Co za okrutne do-—
$wiadczenie . . .. potrzebne . ... (z westchnienicm)
konieczne.

( Werole w chordj zatapia — 1 siedzi nieruchomy).

ELEW,
(W gabinecie).

Doktor jaki§ nieswoj dzisiaj — ale jak téi ten
cilowiek swoje sztuke kocha — to ai palrze¢
mito.

( Siada i pisze).



Przedpokéj doktora Karola.

JAKOB.
(Suknie chedozy na stole).

A toi mi to mréz dzisiaj! (zacierajge rece). Pan
Romuald mi powiedzial: jedenascie nad zerem ... .
co ja plete... pod zerem — przecie to czlek ro-
zumie, kiedy u doktora stuiy od lat siedmiu  (che-
dozqe daléj) i nadal stuiyé bedzie — jesli Bog po—
zwoli ... i pan doktor — dobre panosko — nagly
troche, troche bardzo nawet — rozgniewa si¢ co
moment — ale nie gdyra nigdly — nie marudzi.
— — Gniewa sie?.. no i c6iz tego? ... alboz
to jego wina? ... takim- go Bog stworayls — —
Alez dobry ... to serce dopiero! — gdym cho-
rowal, on koto mnie chodzit — jak brat jaki .
to téz go kocham za to .

( Rzuca szezotlg izaciera rgee)-

Panic — to pigkne zimno jedenascie stopni.
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(Patrzy na plaszcz lezgey na stole).
Wziaéé go nie mégt — a gdzie tam — czyi
jemu kiedy cieplo albo zimno. —
(Chlop otwiera drzwi pomalu — i patrzy).
No to wchodéciez — ale przez Boga drzwi
2amyksjeie (do sicbie) musi mieé pature doktora.

CHLOP.
Niech bedzie pochwalony!
JAKOB.
Na wicki wiekéw. Céz to powiecie ojcze?

CHLOP.

Czy tu mieszka doktor? ‘

JAKOB. |
Ktory ?

CHEOP.
Doktor Karol.

JAKOB.
Tu — c6i to od niego cheecie?

CHLOP,

Mam list do niego.



JAKOB.

Pana nie ma w domu — ale list zawsze da¢
moziecie (biorge list) skadiescie to ?

CHLOP.

Z Pakowa.

JAKOB.

(Patrzqc na list). Do kogoi to naleiy?

CHEOP.

Ha do Pana.
JAKOB.

Toé przecie ja wiem — ale jak sie nazywa?
CHLOP.

Zowia go Pan z Pakowa.

JAKOB.

(Do siebie). Nigdy o téj wsi nie styszalem —
to nie musi byé jeden z przyjaciét doktora — mo-~
ze jaki znajomy — moie i to nie. (Do chlopa).
Dobrze mdj przyjacielu — list zostawcie, a przyj—
dzcie jutro po odpowiedz.




CHLOP.
Jutro? jako, toby doktor nie jechal dzisiaj?

JAKOB.
A czy to do chorego?

CHLEOP.
Abo nie co innego — Pan staby — Pani da-
jac list méwila, bym spieszyl — e trza raino.
JAKOB.

A dalekoz do Pakowa?

CHLOP.
To p6l mili od Gniezna.

JAKOR.

(Do siebic). Pod Gniczno — to mi spacer,
— trzeba go odeslaé, (do chlopa) kiedy tak, to
stuchajcie. =~ Wezcie list i idicie, ztgd na lewo,
o trzy kamienice na drugie pietro — tam mieszka
doktor iony ... ale doktor. — Powiecie mu od-
dajac list, ze doktora Karola nie ma i jechaé nie
moze — zobaczycie, ten zaraz pojedzie.

CHLOP.

Na koniu?
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JAKOB.
Czemu na koniu?
CHLOP-
Bom przyprowadzit ztad o cztery mile konia
co tam czeka na doktora ... doskonala szkapa.
JAKOB.
IdZcie tylko — idicie — skoro wam ftrza ra—
in0 — méwig wam, Ze tamten pan zaraz pojedzie

(do sicbie z u$miechem) ale poczt.

CHLOP.
( Klanigjge sig). Niech bedzie pochwalony!

JAKOB.
Na wieki.
(Chlop odchodzi).
Poczciwina ... konia przyprowadzit ... do-
skonalg szkape. — Tego té%z memu Panu trzeba
bylo — szesnaécie mil konno po dwéch bezsen—

nych necach.
(wycigga rece i ziewa).
Czuwamy nielada — trzeba przyznaé — shu-
itba nocna przykra bardzo — ale za to caly
dzieft nie ma nic do roboty, précz o dwéch koniach
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mys$leé — on niczego nie potrzebuje — nie mam
sig czego skarzyé — trudno mmiéj, jak doktor wy-
magac.

(Sklada plaszez.)
Onby byl gotéw pojechaé ... i bez plaszcza

do tego — dalipan, kto go nie zna, myslatby, ze
zdrowie, jak u konia — ja wiem, co si¢ Swigci —
pokaszluje i czesto. — Bron Boze, bys powiedzial,
bo si¢ gniewa. — — Wszystko jedno ... kon-
tent jestem, Zem poczciwea odprawil z kwitkiem
do tego — bez jego wiedzy; musze go pilnowaé
— jak sie da.

( Bryftregier mchodzi).
Dzien dobry panie bryftregier.

BRY FTREGIER.
Dziern dobry — oto gazety i listy.
JAKOB.
Duio si¢ naleiy!
BRYFTREGIER.
Talar i o$m srebrnikéw.

JAKOB.

( Rackujqc pienigdze). C6i tam stychaé na miegcie?
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BRYFTREGIER.

Panna Kassylda umarla t¢j nocy.

JAKOB.
Stawna nowina! (z dumg) przecie my to wie—
dzie¢ musimy najlepi¢j.
BRYFTREGIER.

Ani stowa. — Pocata warszawska nie przy-
szla.

JAKOB.
I c6z z tego?
BRYFTREGIER.
Ha nic.
JAKOB.
Prawda — przepraszam. Wszakiedcie wy
z poczty — to was obchodzié musi — oto s3
pieniadze.
BRYFTREGIER,

Dzigkuje. — Do widzenia panie Jakébie.

(Wychodzi )
4 ®
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JAKOB.
( Zbiera listy § dzienniki).

Jest i tak dosyé, choé z Warszawy nie ma, ale
to jednak dziwno, Ze niema — bo W krélestwie
to tak przecie wszystko, jak méwia porzadnie idzie,
jak w zegarku — co go knut nakreca —  ($migje
sig). — Gdyby mi tei to wszystko czytaé przyszlo?
ale bo pytam si¢, czemu doktor tak pracuje, skoro
nie dba o pieniadze — bo Ze nie dba, to¢ pewno
— ma — daje — zn6w pie ma — tylko sig
migaja talary — na jego miejscu inaczéjbym iyé
umial!...

2bie7'ze listy i wchodsi do pokoju — sbychaé pu-
Lanie do drzwi — wraca nazad).

Kt6z puka?
DZIEWCZYNA.
(Wehodzge).  Herr doktor Karl?. ..
JAKOB.

Hier — (do siebie) przystojna Niemeczka.

" DZIEWCZYNA.

Mein Herr. ..




o B o
JAKOB.
(Przerywajge.) Mener nie umie deutsch —

polnisch sprechen.

DZIEWCZYNA.
Pan prosila Doktor Karl przyjsé bo chora . . .
JAKOB.
(Idzie do tablicy wiszqcéj na $cianie.)
Pan chory?
DZIEWCZYNA.
Nein — Pan — Frau Rithin ist krank.

JAKOB.
Mniejsza o to. — Jak sie nazywa?
DZIEWCZYNA.
Von Wobhlieben.
JAKOB.

(Piszqe na tablicy). Fonleben.

DZIEWCZYNA.

Ach ne ... von Woblleben.

JAKOB.

Tak téz piszg — Fonleben — gdzie mieszka?. ..




DZIEWCZYNA.
Am Ring No. 15.

JAKOB.

(Piszqc). Rynek No. pieédziesiat — powiem,
jak doktor przyjdzie — bo go nie ma.

DZIEWCZYNA.

Bitte sehr. — Herr Rath wird erwarten.

(Idzie ku drzwiom.)

JAKOB.

Rad mu bedzie — a wierzg (do siebie) to glu~
pia, czy ja nie wiem, Ze jemu wszyscy radzi, —
(do dziemwczyny, ktéra wychodzi) gut . gut ..
(do lokaja w liberyi, ktory we drzmac]z spotlcal sig

z dziewczyng). A Filipku, jak sig masz? .

FILIP.
(Wskazujqe na drzni). He Pani¢ Jakobie!

JAKOB.
To Niemka. — Czy mego Pana szukasz?

FILIP.

Abom go nie zastal?
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JAKOB.

Nie — 1 nie wiem, gdzie by¢ moze.
FILIP.

Wezora wieczér méwil, ze przyjdzie dzis rano,
— dwunasta, niewidaé go! — a Pani Hrabina
czeka niecierpliwie . .

JAKOB.
Zapiszg, bym nie zapomnial, — i poszlg go
zaraz.
FILIP.

Tylko pewno, bobym znowu musial biegac.
( Wychodzi).

JAKOB.

Nie b¢j sie Filipku.

(Zdzie do tablicy i pisze).

Fonleben — istny Niemiec — szczeg6lny téz
to- ten doktor — bo ze Nieme6éw nie lubi, to nie
sekret — a jak ktéry chory go zawezwie ... to
leci — to przecie tak kuruje, ie wnet Niemiec na
nogach — dalipan, jakby Polak jaki. — Ale, ale
— gdzie moie byé doktor tyle czasu? gdyby Panna
Kassylda nie byla umarfa — rozumialbym, ie nie
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wraca do domu — naturalnie przy niéjby siedziat
— bo to wielki j6j przyjaciel — szkoda, dobra to
byla pani.
(Kobieta wchodzi niesmialo).
Nie bojcie si¢ matko, (z dobrociq) nie wyscie
to byli dzisiaj rano?

KOBIETA.

Ja Panie.

JAKOB.
Doktor jeszcze nie wrécit — trzeba, jesli go
pewnie zastaé cheecie, przyjsé jutro znéw o piatéj
rano — wszakiescie wy nie bardzo chorzy? .. co?

KOBIETA.

Ja? zdrowam dzigki Bogu — eale méj chory . .
bardzo chory. — Ja za niego dzi$ przyszlam —
on nie moie — leiy — prosi¢ Pana Doktora,
aby by! taki taskaw i pomégl mu troche — wuzdro-
wil. ..

JAKOB.
Bedzie taki laskaw — ja recze za niego —

powiedzcie mi tylko, czém wasz mai si¢ trudni
i gdzie mieszkacie.
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KOBIETA.

M6j mai? szewc Panie — mieszkamy na Gwa-
‘rzedzu — ostatni dom na prawo — daleko stad
1 boje sie ...

= JAKOB.

Nie bojcie sie matko — wy nie wiecie, Jaki m6j
Pan dobry.

KOBIETA.

Kt6iby tego vie wiedzial! ... Dzigkuje, niech
Panu Bog ptaci!

(Wyckodzi).

JAKOB.

Nie ma za co — (Piszgc na tablicy) Tak —
tak, badz spokojna biedna kobieto — chociaz cig
tu wielka pani poprzedza, doktor do ciebie pojdzie,
— dziwny czlowiek! — ubodzy to jego passya
— on si¢ do nich pali.

(Stychaé glos za drzwiami: Jakébie H

To paunna Helena wola.

(Otwiera drzri.)

Niech Panniczka wejdzie — ja tu sam jestem

— zawsze gotéw na ustugi.
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HELENA.
Nic nie potrzebuje moj dobry Jakébie — przy-
szlam cig tylko spytaé, czy cie Pan nie uprzedzil, ie,
bedzie na obiedzie?

JAKOB.
Nie wiem nic Panniczko — wrécit pézno bar—
dzo — usnal troche. Potém widzialem, jak wy-
chodzit — jeszcze nie dniatlo. — Wolalem: Pa-

nie! Panie! wré6ci Pan na poradg?

HELENA.

Odpowiedzial, Ze nie?. ..

JAKOB.
Przeszed! jak gluchoniemy.

HELENA.
(Z niespokojnoscig). 1 dotad nie powréeil.

JAKOB:
Nie — chorzy czekali godzing — potém sie
rozeszli.
HELENA.

Byl moze bardzo smutny — zamyslony?
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JAKOB.

Daruj mi Panniczka, spalem — wigc powie-
dzie¢ nie moge. Ale mysle, Ze nie — on zawsze
trochg, z przeproszeniem, gburowaty — troche
posepny.

HELENA.

A ta $mieré, co mu o niéj doniesli?

JAKOB.
Panny Kassyldy? o zapewne go gryzie — musi
Ja 2alowaé — on ja tak kochat.
HELENA.

Ale mi zargczyé moiesz Jakébie, ze tw6j pan
nie chory?
JAKOB.

A z czego? ze S$mierci? ... doktor?... Pan-
niczko, alboz to on mato widzi w Zyciu umarlych ?

HELENA.
Sadzisz wige Jakobie, Ze po prostu tak jest za-
trudniony, Ze na obiad nie przyjdzie?

JAKOB.
Z pewnoscia ja nie wiem -— ale przecie jui
nieraz doktor jes¢ nie mial czasu.
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HELENA.
Prawda — ale jabym go tak dzisiaj widzieé
byla chciata — (po chwili milczenia)- A ty predko
zejdziesz Jakobie?

JAKOB.
Ja — npic juz nie mam do czyniepia — ja
schodze z Panniczka — obrok koniom zasypie

— to pie bedzie dlugo — i zaraz przyjde do
kuchni na obiad — na takim mrozie je$é sie
chce djabelnie. —

(otwiera drzwvi Helenie { wychadzi za nig.)



Pokoj doktora Karola.
JAKOB
(stoi przed kominem 1 zapala lampe.)

Doktor caly dziet nie wrécit — Niemjec
nie mogl sig doczekaé — tém lepiéj — Dziewiata
godzina — o! musial gdzie na wie$ pojechaé...

(slychaé szelest w przedpokoju.)
Nie, nie pojechal — to on, poznajg po cho-
dzie.
DOKTOR
(rwszedlszy — po pokoju szybko w glebokiem zajeciu sie
przechadza.)

Zréb ognia Jakébie. —

JAKOB.

Zaraz Panie (wkitadajge szklo na lampe.)

Myslatem, ie Pan na wie$ gdzie pojechal.

DOKTOR

(chodzqc). Czy mnie wolano?




JAKOB.

A jakze — Byl naprzéd chlop z Pakowa
z konmi wierzchowemi . ..

DOKTOR.
(chodzgc) odestales go?

JAKOER.
Odestatem. —
DOKTOR.
Dobrzes zrobil. —
JAKOB.

(Stawia lampe na stole do pisania.)

Id¢ po drzewo. —

DOKTOR.
Spiesz sie.
(Jakdb wychodzi — doktor chodzge ciggle.)

Dwadziescia eztery godzin niebawem — ani
sladu iycia — ani pewnéj oznaki Smierci — naj—
mniejszego rozkladu — to nie do pojecia! (zwal~

niajge kroki) to rozum si¢ migsza. —
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JAKOB.

( Wraca z drzewem i ze $wiecq — Fkigha przed kominem
i uklada polania.)

Byt tu takie lokaj Pani Hrabiny. ..

DOKTOR.
(Chodzqe predzéj,) Dobrze — jui wiem.

JAKOB:
Ale bo tu byt w poludnie.. ..

DOKTOR,

Wiem — ja bylem péiniéj. —

JAKOB.

Potém zona szeweca. . ..

DOKTOR.

Dobrze .. (do siebie) wréci jutro. —
JAKOB.

Alez bo ta biedna kobieta . ..

DOKTOR.

(Zatrzymujge sig nagle) Biedna?.. biedna mé—
wisz? . .

& -




JAKOB.

Tak jest Panie — ta biedna kobieta byla
dwa razy. — Maz jej bardzo chory — prosi
Pana pigknie, by go Pan wyleczyl. —

DOKTOR.

(Do siebie z goryczg.) O tak wyleczyt — (do
Jakéba,) Gdzie on mieszka — péjde do niego.

JAKOB.

Zapisalem go sobie — daleko bardzo. —
DOKTOR.

Nie szkodzi — daj mi adres. —
JAKOB.

Czy zaraz Papie?

DOKTOR.
*® Zaraz. —
(Jakob wychodzi).
Mogtbym zapomnieé — dzi§ fatwo. — Ta
kobieta iada, bym }éj meia uleczyt — zaluje ja

(z pogngbieniem.)  Alboi ja cc umiem?.. alboz
ja co moge?. ..




JAKOB.

{Wracajgc,) Na przedmiedciu Gwarzedzu osta.-
tni dom na prawo. —

(Klgka przed kominem.)

DOKTOR
(zapisuje w pugilaresie i chowa.)y

(Do siebie.) Zaniedbalem moje dzieci duisiaj
— moje biedne dzieci — to gle.. 7le bardzo.

(idzie do komina zacierajge rgce § staje o Jakdbem.)

JAKOB.

(Do siebie,) Zimno mu — to slaby — Panna
Helena przecig miala racyg. —

DOKTOR.

Go tam mruczysz o Pannie Helenie Jakébie?

-

JAKOB.
(Do siebie na wpdt sip obracajge.) Aj — byt
xa mng i slyszat — gniewaé sig bedzie. —
DOKTOR.

I ¢6i? odpowiedzie — [z preyehylnoseig).
Moie Panna Helena slaba?

5
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JAKOB.

O nie Panie Doktorze (na stromie.) Co tu po-
czaé . . . (glosno) Nie ... Panna Helena zdrowa
s . . bardzo zdrowa . . .

DOKTOR.
Tém lepiéj (na stromte.) Strachu mnie naba-
wil — (glosno) wigc o c6i idzie?
JAKOB.

(Na stronte) Daj go katu! ani sposéb — ot
na nig wszystko zloig (wstajgc.) Panna Helena przy—
szla sig pytaé, czy Pan nie chory — i jeszcze . . .
zaraz, nie cheialbym stow przekrzywiaé — czys Pan
nie smutny — stroskany. —

DOKTOR.
(Stawa przed ogniem i opiera sig o komin.)

I coie$ odpowiedziat?

JAKOB.

Ze Pan taki — jak zawsze. —

DOKTOR.

I dobrze$ odpowiedzial — (smuinie,) bo téi tak
jest Jakébie. —
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JAKOB
(praymosi gazety i listy.)

Przepraszam Pana — ale tak nie jest — tylko
sig Pan nie gniewaj (smicjge sig,). na to niech Pan
czasu nie ma. — Oto paiiskie gazety i listy. —

(Hladzie na stoliu wskazanym przez doktora.)

Wszystko z Polski brakuje — bo poczta nie
przyszta — (patrzqe na doktora, kidry wie stucha.)
Czy juz moge si¢ oddalié?

(na skinienie doktora — odchodzi, )

DUKTOR
(po dlugicm zamysieniu.)

Jakob dobrze m6wi — nie jestem sobg samym
— czuje to az nadto. — Niszcze reszte sit w walce
z malym $wiatem — jakii to zndj . . ¢6i to za trud
gestami ten swiat zwodzié! . . ten $wiat, nad ktg—
rym si¢ panuje i glowa i sercem — tak, sercem....
kto serce widzi? . . kto go sadzi? . . .

(Milezy chwille.)

Pytata si¢, czym smutny — przeczula — Hele—
na, kochane dziecie . . . co sig dziaé musi we mnje
— A inni? ... moie zgaduja — o nie (3 tronig,)
bo oni sadza — inni — wyciggaja waioski! . .
Nie. wiedzy . . . e przez kaide z mych poruszen
wierza — w to — co cheg, by uwierzyli . . .
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W kaidém spojrzeniu widzg — to, ¢o chee, by wi-
duieli .. . kazde z mych stéw ttomaczg — tak —
jak cheg, by ttomaczyli .. . Nie wiedza, ie ja chcg,
— by oni nie wiedzieli! ... Biedni ludzie znaciez
wy, co to serce? ... znaciez wy site, jaka posiada,
gdy jest proste i czyste? ... maciez wyobrazenie
o woli, ktorg daje temu — nad kim wylacznie
panuje? (zapalajgc sig)- Wy patrzycie biedni ludzie
— a ona was zailepia... Sadzicie biedni ludzie
a ona was w obled wprawia... Moze wniosko—
waé cheecie ... ona na was wola: Mnie sig pier-
wéj nauczcie, zanim serce poznacie, co mng roz—
kazuje . . . o nedzoto ludzka! .

tPo chwili milczenia.)

Lecz to drogo kosztuje fa ze $wiatem zabawka,
bo on uwaia i ciagle i pilnie (Sciskajqe rekq czolo).
Bytoby to okropnie ... gdyby méwié zaezeto teraz

— po émierci — $wiat glupi ... ale swiat 2ty —
Ciagnijmy daléj walkg — chocby serce peknaé
mialo . . . niechaj pgka w skrytosci! . . . tak trzeba.

{Spuszcza glowe na piersi i méwi pomaly).
Skoro iywa oszczedzil najlekszy nawet cien po-
twarzy ... umarlq niech szanuje ... dazis ... 1o
moja powinnosé! ...
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(Po dlugiem zamysieniu).

Umarla i ta biedna kobieta w szpitalu — by-
lem przytomny, jak oddala ducha — badalem ja
ai do oslatniéj chwili — tropitem kaidg stawke
1éj gry strasznéj muszkuléw i nerwéow — widzia—
tem jak sig Sciggaly ... zwijaly ... rozpreialy
W miarg, jak passowanie z S$miercia przybieralo
potegi! .... ani jeden prad arteryi .... ani je—
dno bicie pulsu .... drgnienie serca mi nie uszlo
— trzymalem tg kobiete przykuta pod mém sled-
czém okiem i kaidy punkt jéj ciala catkowitém
przebijatem wejrzeniem. = Cala ma dusza wgla-
dala przez pryzmat nauki — c6% nie przewi
dywalem? ... wyrachowalem grymasy ... zgrzyta-
nia ... wiedzialem, kiedy westchnie. . . pod epider-
mi bylem! .... Sledzac ostatnie tchnienie . ...
czulem, gdy uchodzilo .... czulem — tu granica
fz niecheeniem) dzi$ nie moglem pochwycic!
Skonatal ... ale jakiem si¢ j¢j skonu wyuczyl —

$wiat powinien byé kontent — bylem dosyé zi-
mny — fak jak wymaga sztuka — jak lekarz byé
winien — bez znaku serca — tak chcialem!

(Po chwili milczenia. )
Lecz coi czynig? ... mysli puszczam samopas.
Wszak poréwnac cheialem tg smieré = $miercig Ka-
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syldy, ktoréj najdrobniejsze szczeglly kolega mi po-
wiedzial. — Do pracy wige, tylko spokojnie —
spokojnie.
(Siada przy stolikbu i roine prrerzuca ksiqzki —
cyta w jednej i drugiej z uwagg — nakoniec za—
myka je i opiera sig calkiém na plecanilu krzesta.
Rzecz osobliwsza! — ci dwaj autorowie prze—
ciwpego zdania zaré6wno mnie prowadza do my-
§li — ktéra glowe moje, jak strzala przeszyla
w chwili — gdym sig juz o $mierci Kasyldy do-
wiedzial: — do mysh, ktéréj rozum mi wzbrania,
a ktora dusza radzi — do myéli, ktéra usta moje
ani razu wyrzeknac nie $mialy, a ktorg serce tysige
jui powtérzylo razy ... Niel ona nie umarlal
(Wstaje — poloj w okolo pare razy obchodzi).
Symptomata jednak fmierci sy oczywiste —
wiem ... widz¢ je, dotykam — a pomimo tych
dowodéw idea ta muie dreczy ... gniecie ... jak
sen szczescia, w rzeczywistém, okropném nieszeze—
sciu! . ... (ramiginie).  Mialaiby to by¢ szalona
mysl mitosci w zapasach z powainém sziuki prze—
konaniem? .... Jezeli tak jest — ulegnie nie—
zwiocznie . . .
(Siada i chwyta ksigile.)
Jestemli w mym normalnym stanic? — jestem
— wige dociekapny jeszeze.
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(Czyta — po dm)zlz odrzuca ltszqikg 5

Nie! — ta my:l nie jest szalefistwem — nadto
mnie owladnefa! ..... Wiszak mi towarzyszy juz
przez cala dobg — nie opuszcza na krok ani chwilg
— ciagle jéj tylkd stucham ... ciagle staram sig
sztuke daé jéj za podpore — ile razy przyszediem
do Kassyldy,«ta mysl pr#ez moje przemawiala usta
— w ni¢j dawalem rozkazy ... by nie otwier8é
okien i pokdj ogrzewaé ... (z decyzys) 12a nig p6j-
d@‘ilo kofica! ... 4 -

5 (J‘waje.)' o

Zycie nie porzuca bez zmiany wyrazu na twarzy
— bez zwichnienia jéj ryséw ... bez przeciagnie-
nia cho¢ lekkié] powloki — trzeba wige zglebié. .
przenikngé . .. odkryé ten wyraz ... te rysy
dotknaé to $mierci pigtno! ... trzeba dociec, to
znaczy ta stagnacya . .. to wstrzymanie si¢ toku od—

wiecznego zniszczenia ... psucia! ... Bo tak jest
— widzialem . . .
{‘
(chodzi po pokoju.)
Czym tylko dobrze widziat? ... przeswiadczyé
by sig trzeba ... dlugo ... doskonale ... Nato
musze byé samym ... Trzy razy bylem, zawsze jest

otoczony. — Kaie odejsé kobietom . .. wszystkim.
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Maja odej$é — precz — na dlugo — mote

na noc calg ... Ale jakiei to zrobi¢? ... Céz mi
si¢ dzjeje? ... Mnie taka rzecz’wstrzymuje? S
¥

moie? ;.. leKarza? <Y, Idmy—r ..

(Bierzc wa kapelusz — nagle rekg zakrywa oczy
i patla na /:rzfslu.) ‘ T 4

'

g Bt 5

¢ Ob! & vui tamci przyjda, by robié dyssekeya!.t
ludzkosé im daje prawo ... ‘brat j¢j nie prayjechat ..
nikt im nie zabronil. .. -

B I
'3 3 . (Rilczepic).

Jakie tu zimno. :
(Idzie do komina),.

Wige dobrze, niech i tak bedzie ... jeieli sig
myle* — niech zwycieiy sztuka — niechaj robia
sutopsya ... (z mestchiientem). Nie! ... to nie-
podobna ... Czemu? ... jeieli moja mysl mnie
2wodzi (drzgeo) wiedy ... ja ... ja sam to wy-
konam ... (z goryczq) wszak mam prawa,*’ak tamci,
wiecéj moie jeszeze! .,

(Wraca do stolika — dobywa z szufludy s2katulle

— otwiecra jq i oglqda instrumenta do dyssekcyi
sluiqee.)

Wolo! ... badi moceng ... utrzymaj sig .
nie! ty mnie nie zdradzisz.




=i
(Bierze plaszcs — kladzie kapelus).

Sam bede (biorge s:katulle) bo te noie prze—
straszg kobiety — uciekng . . .

(Chorea pod plaszc: sikatullg i wychod:i pewnym
krokiem f

, BEONIEC PIERWSZEJ DOBY.
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Syplalnia Kassyldy — 6zko na pokdj wysuniete --
na niém Kassylda spoczywa z zlozonemi rekami jak mie-
wajg umarli — w rekach krucyfix — cztery wielkie swie-
ee palg sie w czterech rogach 16zka — obok lozka stolik,
kiory trzy kobiety ubierajy w obrazki swigiych —- kilka
obrazkow leay na lozku.

DOKTOR.

(Karol w plaszczu — kapelusz na glowie — wiho~
dzi przez drzwi od priedpolopu.)
Co tu dwiatla! ... shs, to $wiatlo $mierci —
fmieré zawsze oswieca . ..
(Sklada plaszez na stolku — na nim kapeluss
i stkatulke — przybliza sig do lozka i patrzy na
obrazki.)
JEDNA Z KOBIET.
Do drugi¢j cicho). Doktor nie moéwil, ie je—

gzcze raz wrécei? ...
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" DOKTOR.
(Do siebie.). Rozumiem — to Smieré — $mieré
ciggle — aja — ja jéj nie chee! . ... (do Lobiet

wskazujge obrazki) Coi to jest?

JEDNA Z KOBIET.

Oltarzyk ukladamy Panie — bedziemy si¢ mo-
dlié¢ czuwajge przy ciele.

DOKTOR.
IdZcie sig modlié do siebie — méwiltem, ieby
36j daé pokéy — zdjaé to wszystko! (do siebie od-

vzucajqe ¢ dotka obrazki)  Ten obrzadek katolicki
ma cos$ okrutnego — (do kobict) zabierzcie ... za-
bierzcie to wszystko.

JEDNA Z KOBIET.

Czy Pan doktor bedzie nas potrzebowal?

DOKTQR.
(ldzie po szkatulle.)
Nie.
DRUGA KOBIETA.

Kiedyz mamy powréci¢?



DOKTOR.
Zostane noc cala.

(Otwiera sziatullg — kilka noiow wypada)

WSZYSTKIE KOBIETY.

O Jezus mitosierny!

DOKTOR

(Zimno zbierajgc moze). Chyba, #e widzied
cheecie?

(Kobiety odchodzq, placzgc).
Odeszly! ...
(Uklada instrumenta na stole).
Teraz od najscia zabezpieczyé sig trzeba.
(Oboje drzwi na klucz zamyla i wraca do loika).

Ach jestem nakoniec, jak chcialem — sam
— z nig! ... Umarla, czy iywa, poiegnanie mi
winnas Kassyldo! ... ci¢zko zasluguj¢ na nie.

(Wpatruje sig).

Kontent jestem z sicbie — nic nie widze jak ..
— nie trupa — lecz ciato.




(Wypmuje z rgk krucyfiz).

R . . o
Smierc pod reka — lecz nie w oku, nie w my-
sli — szokajmy znaku dla pierwszego — dla dru—

gi¢} przekonania.

(Siada na stolkv w nogack léika — zaklada rece
— zatapia wzrok w rysach Kassyldy — i zostaje
dlugo nieruchomy.)

Teraz jak pierwéj ... jak zawsze — pic —
nie widzg nic -— nie widze Smierci — prze—
rwijmy.

(Wstage i chodzi po polkoju).

Nie widze nic . .. ale czy ja chee widzieé? ...
czy cheg dostrzedz smierci? ... czy ja émierci mam
upatrze¢ wolg? ... Dobrze, wiec skoro tego ko-

nieczuie potrzeba ... (z przyciskiem) Chee!
(Zatrzymuje sig).

O moja wolo daj mi przekonanie na_sztuce
oparte! ... Wolo moja! wszakie dziecku jeszcze
partas mnie ku niéj méwiac, ie aby ja zwycigiyé
wreez do niéj iS¢ trzeba — czyliz wiedy opiera—
fem si¢ tobie? ... Gdy po6zni¢j stawilas mi obraz
wszystkich cierpien, trudno$ci i zgryzot w celu doj—
$cia do sztuki — ezyliz nie ustuchatem ciebie? ...




Sislen

Czy byt opér, ktéregobym nie zniést w imig twoje?.. |
(z czulodciq) Jeieli od lat pigciu nie zdotalem przy— ,
ttumi¢ uczucia . . . nie skrepowatiem g0 ... nieseci= |
snatemie go, nie wtloczylemie 80 W serce, tak mo— |
cno, tak gleboko ~— ze choé milosé byta — iyé mu- f’
siala bez 7adzy, — bez nadziei . . . Jakie byta ukry-
tal ... Jezeli wiec tak stoi w przeznaczenia ksiedze,
ze dzis skonezyé sig musi ... Wolo moja! o daj site
— bym si¢ 0 tém w téj dowiedziat chwili . . . nicch
smieré zobaczg — koniec!., . A choéby na ten wi-
dok-... chocby to przekonania ostatecznym Zycia me—
go bylo kresem . ..

(Zatrzymuje sig chwill).
Wolo moja — blogostawié cig bede! .
(Chodzi po pokoju w milczeniu).

Niepewnodé ta nad sily — to pieklo! . .. wige
po raz ostatni ... ostatni . .. patrzmy!

(S2ybko 2bliza sig do 6iha — trqca o stolil —
noz spada z metalicznym  braghiem — cofa sig
przerazony.)

Ach!... jakie diwigk ten przeszedt mi po iy~
tach — jakiei przeszywajace echo jego w sercu! ,.
(z ironig). 1 jaz to mam $mieré widzied?. . . . o
taki watly ... slaby?. ..

: 6




(Milezy chwilg).

Cofnglbym sig? ... i czemu? ... Jesli ona
nie iyje, dbamie o resztg Swiata . .. 0 kogo?

(Chee siadaé).
Nie — trzeba wprz6d przyj$é do siebie.
(Podnosi i uklada note — potém siada).

Teraz — tak, teraz — zda misig — jestem
pewny . .. bedg szczérym z soba.

(Po chwili bierze Irucyfiz i wceiska gow rece Kas-
syldy.)

Zimne, jak 16d — ale nie dosé stezale — —
wszystko jedno ... wréémy jéj tego Chrystusa,
ktérego tak kochala — to godio $mierci tutaj —
wszak ja za $miercia gonie — wszak ja $mieré
chee zobaczyé ... dotknaé ...

(Zostaje m mieméj i spokojnéj kontemplacyi —
po  nigjakim przeciggu czasu powieki “Kassyldy

wolno, 2z trudnoscig sig podnoszg i opadajg na-
tychmiast. — Doltor zrymwa sig)-

Przebég . .. com ja widzial? ...

(Zakrywa oczy rekoma — potém je pomalu roz-
suwa — pairzy).

Nic? ... nic? ... jakto? ... ja iycie widzia-
lem ... a to nic nie bylo? ... nic?



S
(W twarz Kassyldy patrzy deikim wzrokiem.)

Byloito spojrzenie anielskie .... Jub czarta
pomrugi? .... Czy ja widze? .... czy jestem
na jawie — lub moze padlem pastwa przywi-
dzenia .... hallucynacyi, jaky chyba pieklo

zsyla, gdy nadzieje przedrzeinia ... naigrawa sig
ze szfuki? . ..

(Stoi chwillg mieruchomy — oczy w suffit wlepio—
ne — poczém chwyta prawg relkg za lewg i ra-
chuje uderzenia pulsu.)
Nie — to ani jedno, ani drugie (zimno) to ja
mam gorgczke . ..

(Idzie do okna — otwiera — oddychka glgbolo,
odgarnia wlosy z czola.)

Jakze mnie glowa pali, (patrzqe m niebo) bieki-
tne .... gwiazdziste . ... ksigiyc $wibei.... jaki
spokéj w naturze — jakie niewzruszone prawa,
ktéremi postepuje! ludzkosé tylko wpleciona w koo
odwiecznego ruchu, szamoce sig i meezy — bo
kaidy szczebel — to inne cierpienie.

(Stychaé zegar miastony.)

Dwonasta — wezoraj o téj godzinie znaé mi
dano — wczoraj o tym czasie pierwszy raz wy—
rzeklem — umarla! . ..

6 ®
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(Po chwili jakby przebudzony.)

Wilaénie dwadzieécia cztery godzin (zamykajqe
okno) postuiylo mi zimno.

(Idzie do 6ika i stawa z 2alotonemi rekoma.)

To nic nie bylo — przywidzenie (z wzgarde)
jakiz cztowiek staby ua przeciw mocy Zadzy.

(Po chwili podnosi sig piers Kassyldy ledwo do-
strzegalnym ruchem — doktor nieruchomy.)

Tylko czy ja spokojoy? ... tak — spokojnym
— znbéw mi sig zdawalo . ..

(Ruch sig powtarza — _nackyla sig).

Tak jest ... nie myle sig ... widzg ...
(Ruch przestaje).
(Przytlumionym glosem).  Tak, niezawodnie.

{ Podnosi sig).
AZ kraykiem). O szezeScie — to letarg! ..
(Biegnie do drzwi — znika i wraca).

Nieszczgsny! . ... glowe tracg .... (wyjmujge
Kluez z zamku) ¢bibym byt zrobit ... gdyby tamci
tymczasem nadeszli. (ze zgrozq) Okropnosé!
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(Wychodzi do sieni — slychaé jak drzwi na klucz
zamyka — loskot po schodach — glos wola: Ka-

rolu! Karolu! — doktorze! zmiluj sig . .. stuchaj!
osoby do drzwi sig 2blizajg — rozmawiajq pod
drzwiami.)

GLOS MEZKI.

Gdziez moze tak biedz doktor bez kapelusza?

GLOS KOBIECY.

Alboz ja wiem Panie.

GLOS MEZKI.

Popchnal mnie jak waryat.

GLOS KOBIECY.
Doktor jest przy cicle od godziny — przyszed!
z instrumentami — nozami — ohl to cztowiek
bez serca.
GLOS MEZKL

Z nozami! ... on ... to byé nie moie.

GLOS KOBIECY.
Na whasne widziatam oczy, jak je przygoto-
wywal.
GLOS MEZKI.

Nie uwierz¢ — ai zobacze.
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(Dobyroa sig do drzni).

GLOUS KOBIECY.

On taki Panie nielitociwy.

GLOS MEZKI.

Moja siostra! moja biedna siostra! ... oh to

okropnie — drzwi zamknigte — trzeba czekad,
ai wréci.

GLOS KOBIECY.

Zamknal ja okratoik — slyszatam, jak zamykal
takie drzwi od przedpokoju — niedostanie sig
Pan. .. .

(Glosy sig oddalajg rozmamiajze — slychaé cha-

das tenych drawi otwierajgcych sig i zamykajgeych
— poczém cicho$é zupelna.

Po_chwili wehodzi doktor pomalu z flaszeczlg
w rehu — rzuca oliem niespokoiném na loiko —
zamylka drzwi na klucz z ostroinoscig — preybliza
sig do lizka — stawia flaszeczle, wyjmuje kru—
cyfix z rok Kassyldy — trzymajge go sam nachy—
lony, przygleda sig pilnie.)

Rozpatrujmy si¢ naprzéd «— za zimne mam

rgce — nic — nic — jeszcze nic — przecie
— ach! tak — to wszystko — jeszcze trzeba
wiedzied, by zobaczyé — poruszenic takie stabe —

a jednak to iycie (z radoscig). Zycie! ... natura

zwycigiyla — zachowala tchnienie — poméimy
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jéj cokolwiek — dodajmy sztukg do zwycigztwa
— mogloby sie zatrzymaé.

(Rzuca krucyfix — poryna flaszeczke — otwiera
i prayklada dfoi ust Kassyldy.)

Zeby zacisnigte! . ..
( Prébuje otworzyé).
Naproéino.
(Stawia flaszeczlg — prébuje oburgez).
Ani sposéb — jakiz to spazm mocny! co tu
robié? ... jakto? ... ija sig wacham ... jax .. .
kiedy j¢j iycie i moja powinnosé razem . ..

(Porywa néi — gwaliem roziwiera szezghke —
swlewa rachujge kilka kropel 2 flaszeczici — potem
ciska noz).

Jukied to zelazo zimme! ... (z namyslem) wige

moja reka nie zimna.
(Bierze Kassyldg za rekg)-

Jeszeze skosniata — lecz wkrétee — niedtugo.

(Siada i czeka — slychad lekkie wesichnicnie).

Zyje! oh iyje — bo sig skarzy — kilka kro—
pel jeszcze. —

(Zadaje kilka kropel).
(Z pychg). Wspanialy skatek ... jak ciepla

prayhywa — reka jui migknie.
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(Klgka przy to'z‘];u, trzymajge Kassylde za reke.)
Ot — puls juz bié zaczyna.
(Stychaé bicie zegaru).

O jakie to czas dlugi w oczekiwaniu szczeseia
(cicho m najwyzszém wniesieniu).  Ach . . . Ach. ..

KASSYLDA.
(Otwiera wolno oezy, ktore chwily bez wejrzenia
205tajg — doktor patrzy zachkwycony — Kassylda
oslabionym glosem.)

Gdziei jestem? . ..

DOKTOR.
/ (Va Lolanach — irzymajge reke, po cichu).
W Niebie!
) : KASSYLDA.

(Zatacza wezrokiem — 20trzymuje go chwilg na
Karolu @ mowi pomalu.)

W niebie? o nie — bo — nie on — ale
ty jeste$ przy mnie . ..

DOKTOR.

(Nieporuszony jak statua, ciggnie Zarzqcym waro-
kiem za wzroliem Kassyldy, Itoré powieli sig
zamykajqe — oddech zaczyna byé regularny i po
chwili w sen spolojny przechodzi.)

Spi...



S g
(Chwila milczenia).
Tak — $pi ...
(Znowu chwila milczenia).
(Cigzlkim glosem).  Bo nie on — ale tRoiit.
(Nowa pauza.)

To jéj poiegnanie. ..

(Ciggle mw téj saméj nieruchomosci — kg mu
w oczach staje — $wieci, blyszezy coraz wigeej —
wypelnia irvenicg — toczy sig po licw i pada na

rehg Kassyldy — ktérg w swojéj trzyma)

Placze ... tak — placze! oh przyjmij
prayjm tg tze Kassyldo! ... to iza takie poiegna—
nia ... poiegnania kochanka . ..

(Nachyla sig i caluje rekg Kassyldy).

Kochanka — ktéry przepadH (z praymusem)
cztowiek sztuki powstaje,

(Podnosi sig i stoi chwilg patrzqe spokojnie).

Czyfimy nasze powinnoéé.

(Bierze flaszeczlg i jeszeze pare wlemwa Jropel
w pol olwarte usta Kassyldy — qasi lrzy $wicce
— cwarty stawia za loihiem — pokoj sig $cie-
mnia — ehwilg jeszeze sti nad lozliem).

Wszystko idzie jak najlepiéj.,
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(Chowa flaszeczkg do kieszeni i po cichu udaje sig
do olna, o Lidre sig opiera).

Wigc to byl sen — nie! ona nie umarla!

(Po chwili slychab szelest m przedpokoju).

Kto§ przychodzi — brat zapewne — prawda,
na schodach go spotkalem ... musz¢ cala ma Zim-
na krew zachowaé z (goryczq) aby sig nie spostrzegt,
ie tu zawsze jeden trup jest jeszcze.

(Idzie do drawi przedpokoji — ktore Ito$ otwo-
rzyé probuje — obraca pomalu kluczem.)

EUSTACHY.

(Staje w progu.)

(Z akcentem mwyrzuty).  Wige to prawda? ...

DOKTOR.

(Preeryreajge).  Cicho! .. .. (prowadzge go do
olna). Moéwmy cicho Eustachy — tak jest pro-
wda ... to byl letarg tylko.

EUSTACHY.
(Z krzykiem radosci). Boie ... €O ja styszg!
KOTORA.
Cicho! ... épi ... trzeba snu j¢ strzedz pilnie

— nic jéj tyle sit powigkszyé nie moie.



EUSTACHY.

Wige kiedys mnie na schodach o malo nie
wywrécil . ..

DOKTOR,

Bieglem po lekarstwo — nie mialem czasu ani
uwazaé, ani stangé.

EUSTACHY.

(Do siebie). A ja go oskarzatem (do doktora)
Karolu! jakie ci podzigkowaé! . ..

DOKTOR.
Dzigkuj paturze — to jé sprawa méj przy-
jacielu '—  ja tylko powinnoéé wypelnilem.
EUSTACHY.

(Z caulodcig).  Masz racyg Karolu! powinnosé
tak stodky ... oh jakiei szczescie twoje! . .

DOKTOR.
(Zackmurzajge czolo). Wielkie zapewne — ra=
towalem przyjaciétke — oddaje ci siostre — tak

— Jestem bardzo szezesliwy.




RENGE T

(Idzie do stolika i chowa noze do szkatulli.)

EUSTACHY.

(Patrzqe na niego). Co? noie? .... wiec ta
kobieta prawdg méwila ... o zgrozo!... jakieby
on byl m6gt? ... a jednak po to przyszedl, jak si¢
zdaje ... Ach okropniem sig zawiddl ... alei bo
jaki on zimny.

DOKTOR.

(Bierze szkatull¢ pod pachg i wraca do okna).

Zostawiam cig przy siostrze Eustachy.

EUSTACHY.
(Z zadzimieniem). Odchodzisz — porzucasz j3
terazideo.
DOKTOR.

(Z prostotg).  Mam ubogiego bardzo niebez-
piecznie chorym. Na teraz ona nic précz spokoj -
posci nie potrzebuje. Jesli sie przebudzi — tylko
spoké] — weigi spokd] — dadnych wzruszen —
jak pajmniéj byé moie emocyi. —- Jeili zaiada
czego — moiesz jéj daé tyike ... dwie, bulionu.
Tylko powtarzam, wypoczyuku i cichosci — mil-
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czenie jak najwieksze. — Badi zdréw Eustachy...
wréce w poranku.

(Kladzie plaszez — kapelusz — zatrzymuje sig
jeszcze moment i patrzy na loike — potém wy—
chodzi).

EUSTACHY.
(Patrzge za nim). Prawdziwy czlowiek sztuki!’

ale Kassylda iyje ... kochana siostra Zyje
O dzigki ci Panie! ...

(Siada przy l6iku).




Mieszkanie biednego rzemie§lnika — w. glebi izby
przy cyganie lezy czlowiek na mizerném 1ok, W ka-
cie dwoje dzieci Spi na golym tapczanie — wazdbui Scia-
ny szafa drewniana na naczynia — lawa — przed rig
stolik — daléj warsztacik, na ktérym skéry i kilka par
starych butow leZy w nieporzadkn — na cyganie stoi
szklanka napelniona pét woda, pol olejem — po kiérym
plywa knot zapalony i migocac plomykiem, niepewne
rzuca na izbe swiato.

DOKTOR.

(Karol u drewi slucha opowiadania kobiety — po~
tém plaszcz rzuca na stl.)

No teraz jui wiem dosyé.

(Przybliza sig do leigeego czlowieka, zacierajye
rece).

Dajeie tu blizéj $wiatto.

KOBIETA.
(Przynosi szklanke za lampe sluzqcq).
Swiecy nie mamy — racz Pan doktor da-

rowagé.



A
DOKTOR.

(Va stronie). Biedni ludzie! . . . (examinujgc cho-

rego) Nie méwi?...

KOBIETA.
Ni¢ — ani stowa.
DOKTOR.
Dawno? ...
KOBIETA.
Od wieczora — onegdaj nieborak pamigé
stracil. ;
DOKTOR.

(Z myrzutem).  CzemuieScie pierwéj do mnie
nie przyszli?
KOBIETA.

Bylamci wczoraj z rana o piaté] godzinie.

DOKTOR.
(Preerywajge.)  Ale mnie nie byto!
(Obraca sig nagle i bierze jg 2a reke).
Moja wina — prawda, Zle zrobilem (z serdecz-
noécig) darujcie mi — wybaczcie (gorzko) nie

mégiem.
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KOBIETA.
( Chee go w role calowaé).

Ja za$ Panu darowaé — wszak ci to laska

Panie — nie powinnoé . . .
DOKTOR.
Najswiegtsza owsz6m — Jedyna — (do siebie)
gdzie cierpienie ludzkodei — gdybym byl wezoraj

przyszedt ... zapalenie nie byloby do tego doszto
stopnia — (glosno) trzeba natychmiast postaé po
chirurga.

KOBIETA.

Polece zaraz po niego . ..

DOKTOR.

Wy? ... onby tu sam pozostal? ... nie to ja
polece — (na stronie) najmniéj co zrobié moge ...
(glosno) przyszle go tu natychmiast . . . Dajeie mi
teraz papieru i piéra. ..

KOBIETA.

(Z ambarasem). Nie mam, panie dokturze prze-
praszam.
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DOKTOR.
Nic nie szkodzi — poradzimy na to.

(Wyryma (éwiarthg ze swego pularesu — i pisze
olowkiem — Fobieta mu przyswieca.

Bedzie to mixtura — stuchajeie — dacie
23iy¢ mezowi polowe od razu — w godzine re—
szfe — potém zobaczymy (dodajqc stow kilka na re-
cepcie) péjdziecie wtedy, gdy tu bedzie cyrulik, do
apteki pod Lwem.

KOBIETA.

To tam, gdzie dobrodziéj mieszka.

DOKTOR.

Tam.

KOBIETA.

Lekarstwo bedzie drogie? . ..

DOKTOR.

Nie — prawie nic kosztowaé nie bedzie.
KOBIETA.

Mam dawna flaszeczke — wezme z sobg —

zawsze o tyle taniéj.
7
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DOKTOR.

W wielkiéj wige jestescie biedzie?

KOBIETA.

Kiedy m6j ma robot¢ — to iycie idzie jako
tako panie — ale od niejakiego czasu i roboty nie
byt — i choroba zloiyta.

DOKTOR.

Jak wyzdrowicje, badicie pewni, roboty mu
nie braknie.

KOBIETA.

(Z radoscig). Wige moj czlek iy¢ bedzie! o ja
tego pewna bytam, skoro dobrodziéj wstapil w na-

sze progi.
DOKTOR.
Mam nadziej¢ — unetura silna — rozpaczaé
nigdy nie potrzeba — cyrulik jak przyjduie jui be-

dzie wiedzial, co ma caynié,

(Wdiicra plaszct.)

KOBIETA.

(Z wiesmialosciq). Pauie dohtorze




DOKTOR.

No — i czegoz cheecie?

KOBIETA.

Ale bo to — widzi pan doktor — bo to
2 dobrodziejem inaczéj — zna go sig — wie sig,
ie dobry — ie milosierny.

DOKTOR.
(Przerywajge) No — npo — skoiiczyé pro-
$2¢ — nie mam czasu.
KOBIETA.
Ze od biednych nic nie przyjmuje ludzi — ale

ten, co przyjdzie — ten Pan.

DOKTOR.

Nie béjcie sie — i ten od was nic nie prayj-
mie — ja wréce, nim do szpitala p6jde — skoro
mgi bedzie trochg lepiéj — tam go wezme —
bym go mial pod r¢ka.

KOBIETA.
(Chee wjqé doktora za kolana — doitor sig droni,)

Panie ty jestes aniolem!
7 -
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DOKTOR.
(Suroro.) Jestem czlowiekiem (do  sicbie)
i cztowiekiem, ktéry zawinit ... (odchodzqc) do
zobaczenia.
KOBIETA.

Niech Bég blogostawi! .. .
(Doktor wychodzi).



Pokdj doktora Karola — lampa sie $wieci na stoliku
do pisania — doktor wchodzi, za nim Jakéb.

DOKTOR.

(Do siebie chowajge szkatullkg). Poslalem chi—
rurga — wszystkich uiyje srodkéw ... bo choroba
tego biednego szewca calém brzemieniem wyrzutu
sumienia mnie przyguiotta.

(Siada Fkaszlge).

Stowa jego zony byly dla mnie balsamem —
mialozby jeszcze nie byé wyschnigtem to %rélto
stodyezy? . .. :

(Kaszle mocniéj).

JAKOB.

(Do sicbie).  Otéz znowu ten przeklety kaszel!
jakze ma byé inaczéj — lata z odkryta glowa po
takim mrozie . .. jakby sie chcial zabic¢!... (glosno)
Duruj Pan, ale bom ciekawy ...




DOKTOR.

Czego? . .

JAKOB.

Bo proszg pana -— gdy w nocy ustyszalem
dzwonek ... wstalem, sadzac, ie pana wolajy . ..
zbieglem — widzac $wiallo w Apteco ... wsze—
dtem — Pan Romuald mi powiada — Ze Pan byt
po lekarstwo ... ie dla Panny Kassyldy — w nos

mu si¢ rozémialtem ... daruj Pan méwiac: $ni sig
panu, lekarstwo umartemu to kadzidlo! ... Ale
on utrzymywal, ic tak jest w saméj rzeczy.

DOKTOR.
Mial racya — tak bylo w istocie — bo pan-
na Kassylda nie umarta — iyje.

JAKOR.
A toz mi kuracya dopiero ... to to pan mgj
kochany szezesliwym byé musi.
DOKTOR.
(Przeryngjge). Ktora godzina Jakobic.

JAKCB.

(Putrzqe na zegar). Po pigté).
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DOKTOR.
1dz teraz i daj mi zna¢ — gdy kto przyjdzie.
JAKOB.

Czy mam dolaé oleju do Jampy?

DOKTOR.
Wez jy z soby — przyniesiess dopiero, jak
Wricisz.
JAKOB.

(Zadiera lampe i mowi odchodzgc).

A to mi sztuka umarlego uzdrowié.

DOKTOR.
(Sam). Tak umarlego uzdrowi¢ — 1 nie byé
w stanic powiedzie¢ sobie: iycie to rezygnacya!
— oh ten cios jest straszny — okropny — bojg
sig, by nie byt nad sity ... Dobrze mi w tgj ciem-
nocie ... bo téi ciemno w méj duszy — glucho

W sercu.
(Siedzi pochylony w glebokiém marzeniu).

JAKOB.
(Wehodzi z lampg).
Panie! — otoi jeden pacyent przyszedl w tg
] pacy przy )

chwili.
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DOKTOR.
(Jakby przebudzony ze snu).

Juil ..., (Popramiajge si¢). To dobrze .
wprowadz.

(Kaszle).

JAKOB.
(Odchodzqc), Bote, jak on kaszle.

DOKTOR.

(Z cigtkiém westchnieniem). Daléj Karolu! ...
daléj ... nowy dzien sig otwiera ... rozpoczynaj
iyciel ... (Do pacyenta, ktory wchodzi).  Prosze
— bardzo prosze.

e




Pracownia przy aptece whasciciela domu, gdzie do-
ktor Karol mieszka —. dwoje ' drzwi, jedne szklanne do
apteki, drugie na prawo do Jjadalnéj stancyi — meble po-
rzadne, prawie wikwintne — przy oknie Helena hafiuje
na tamborku. — Ojciec jéj stoi przy pulpicie — przed
nim ksiega rachunkowa.

ROMUALD.
Dwa a cutery — sze$é a oém . . .
(Stychaé dzwonek w aptece).

Helenko! p6jdi zobacz — subjekt wyszedt.

HELENA.

( Wstaje — idzie Iu drzwiom s:klann
nich spotyla sig 2 doktorem).

To ty panie Karolu!

ym — przy

DOKTOR.
Ja Heleno.

(Bierze jg za reke — patrzy chwillg z rozrze-
waieniem — potém jakby do sicbie monwi.).

(Pdlglosem).  Biedne dziecie! ... i ciebie to
cheiano do muoie przykué — do trupa.




HELENA.
(Z przestrackem). Doktorze! ... co ty mé-
wisz?...
DOKTOR.
Ot — nic wcale — nic.
HELENA.

(Drzqe). O trupie.

DOKTOR.
Tak — prawda — marzylem — (z dobrocig)
daruj mi Heleno — czy nie wiesz, Ze ja doktor?

(z u$micchem) wnas S$mieré straszy¢ nie moie —
dargj mi. (Zdge ku Romualdoni). Dzien dobry

Romualdzie!
HELENA.
( Wracajqe do okna). Coéiz chceial przez to po-
wiedzie¢?
ROMUALD.
Staga twoj doktorze — przepraszam, zaraz
skoncze kolumng — otoz jestem.
DOKTOR.

Cokolwiek raptusowo zbudzitem cig¢ té] nocy,
nieprawda?
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ROMUALD.

A spodziewam sig ... w takim razie.

DOKTOR.
(Siadajgc na kanapic). Tak . . . byt to letarg.

HELENA.
(Haftujge)  Opowiedz nam to doktorze ko—
chany.
ROMUALD.
Dobrze méwi Helena — prosimy cig —
cale miasto o tém gada i wszyscy si¢ dziwiy . . .

DOKTOR.
Zapewne przypadek rzadki — chocial bardzo
prosty. (Z prazymusem). Przyszedtem byt w no-
¢y zrobié autopsya ciala . ..

HELENA.
(Przerymajge). Jak to? . ... sam ja cheiates
robi ? . .. ty doktorze?. ..

(Zaslaniajge sobic oczy).
DOKTOR.
(Z prostotq). Czemu nie? to powionosé leka—

rza — (Odpowiadajge na wejrzenic pytajgce Heleny)
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3ylem jéj przyjacielem — zaiste kosztowalo muie
to — (z preymusem) bardzo. nawet — wyznaje.
Ale sztuka przedewszystkiém — ma ona swoje
wymagania ... ma swe poswigcenia ... offary!
Ostatnie chwile panny Kassyldy uderzyly muie

niespodziewano$cia — powinienem byt przeni-
knaé ten fenomen medyczny — i w tym celn
poszediem.

/Kaszle.)

ROMUALD.

Wiedzialem o tén od jednego z lekaray przy-
tomnych skonu panny Kassyldy. Spotkatem go
dzisiaj. Mowit mi, ie byt t¢j nocy dla t¢) sa-
méj przyezyny, lecz jui nie zastal ciebie. Brat

panny Kassyldy Eustachy opowiadal mu swe szczg=

$cie — i twoje. Dodal, ies mial w nocy z so-
ba skalpele .... noie .... zgola insirumenta do
dyssekeyi potrzebne — i dla tego zalit sie twoj

wolega, Zes zazdrosny ...

DOKTOR.
Zozdrosny? ... sztuki — moze.

(Zamysla sig).



HELENA.
(Do siebie). Jakiz dzi$ smutny wyraz Jego
twarzy! ... (glosno). Nie skonczyles opowiadaé

Panie Karolu.

DOKTOR.

(Zimno). Symptomata, jak méwilem, téj smierci
mocno mnie dziwily — dla tego zaczatem od
starannéj, troskliwé] obserwacyi ciala. — Sladu
zepsucia uchwyci¢ nie moéglem, ktéryby mnie do
zaczecia czynnosci uprawnil. Dwie godziny tak
przesstty — nagle zdato mi spostrzedz lekkie
drgnienie — daléj nieznaczne odkrylem porusze-
nia — daléj jakby tchnienie w oczy mi wio-
nelo — nakoniec - przyszto przekonanie letargu
i przybiegtem tutaj — Skutek kordiatu twego
nadzwyczaj byt predki. — Ocknela sig panna
Kassylda i spokojoie zndw zasnela.

(Kaszle mocno).

HELENA.
Jokie kaszlesz Panie Karolu!
ROMUALD.
Zaziehibes sie troche — i teraz coraz zdro

wsza?
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DOKTOR.
Zonaczoie do sit przychodzi — bylem u nigj
dwa razy — ale czy nie czas na obiad ... spie-

szno mi cokolwiek ... wybaczcie.

ROMUALD.

Prawda — pierwsza godzina — (do Heleny).
Nie uwaiam, czy subjekt powrécil?

HELENA.
(Patrzqc w okno u drzwi). Tak jest ojcze —
widzg go ztad.
ROMUALD.
No to spytaj sig Helenko, czyli obiad gotéw.
(Helena wychodzi).

Doktorze! reputacya twoja za nadto ustalona,
aby potrzebowata blasku, ktérym ten wypadek
uswietni wysokie twe zdolnosci — ale jednak
przyznaj, e jestes nadzwyczajnie szczgsliwym
($migjge sig). Dalibég, jabym z toba nie Smial graé
w zielone!

HELENA.
( Wracajge).  Obiad jui na stole.
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DOKTOR.

Stusznie méwisz Romualdzie ~— jestem nad-
zwyczajnie szczesliwym — a jak sawsze na swie—
cie — wiecéj szcze$cia niz zastugi — (wstajgc) cho-
dimy jesé.

ROMUALD.
Na to sig nie zgadzam — to jest na to, ¢co mé-

wisz — bo na obiad ci sluie.
(Doltor wychodzi — 2a nim Romuald.)

HELENA.
(Patrzqe za doktorem). MO6j Bote! coi to ra
prostota w tym czlowieku.
(Odchodzi.)
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‘1.5
3
Pokoj doktora Karela — lampa na stoliku przed
kanapj.
DOKTOR.

(Prz’ec-:ﬁadza sig wolno po po/mju).‘

Lepiéj temu biedakowi — 1 mnie lzéj nieco
— okropnie byloby to powiedzie¢ sobie: Umart
— osierocit Zong ... dzieci ... bo$ ty twojéj
uchybi powinnosci — obowiazku wzglegdem cier—
pienia ... bliZniego (z dumq) uchybiles twéj stawie
— sklamates powolaniu — karyerze.

(Zatrzymuje sig i spuszcza glone).

O mojéj karyerze ... slawie ... wszystko by-
fem zapomnial ... ona jedua tylko byla na Swiecie.
(Lizuca si¢ na kanapg).

1 jéj lepiéj . .. iyé bedzie ... a ja?

(Po dlugiéj medytacyi — z czola odgarnia wlosy).

Tu goraco — (Z smutnym uSmiechem patrzqc
w komin) to wczorajsze popioly — przypominam
sobie — weczoraj mi zimno bylo.
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(Kaszle).

Zwyczajnie — chory jestem po prostu.
(Wstaje — chodzi — po chivili staje przed ze-
garem). | :

Jedna doba sig koficzy — iycia nowego! —
Nowego? ... Czemu? ... czy mialem jaka iadze
ktéra dzi$ ustata? ... miatem jaka vadzieje, ktéra
dzisiaj spetzta? ... nie — nic weale.

(Milezy i werokiem w kolo siebie zatacza.)
Taki sam jestem! . . .
(Chodzi znomwu.)

Czyliz sam zawsze nie bylem? . . . nie cheialiem
byé zawsze samym? . . .

(HKaszle).

C6i sig w té] koniecznéj dla mnie samotnosci
zmienito? ... nie mamze moich ksiazek ... moich
chorych? ... nie dosyé ie to, aby zatradoié i ro—
zum 1 dusze? ... a moja ambicya, ktéra chee za-
spokoié ... kiéra tego wymaga? ... Szluka ...
reputacya ... ludzkosé ... ambicya, czyi to wszy-
stko wystarczy¢ mi nie ma? ... Oh powinno
wystarczyc ... to wszystko pigkne . . . uzyteczne ..
wielkie ... musi zapefni¢ istnicnie czlowieka —
musi! . ..
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(Chwila milczenia).

Alei to wszystko zimne — to dosy¢ dla glowy
— dla umystu ... Lecz dla serca ...

(Staje nagle).

Moje serce zniszczone — starfo si¢ na pyk
w okropnéj z ma wola szermierce — przewidzia—
lem — chcialem — stato sig — (z wyrazem go-
ryczy) Nieprawda! ... stowo straszne! ... Klam
zadany duszy ... woli... sobie! ... (Kladgc reke
na serce) Cavjg ... O czuje ... serce moje zgru—
chotane — lecz zyje! ... Czuje konwulsyjne jego
drgnienia . .. slysze jak wola ratunku . . . zbawie—
nia... w mysli, ktéraby u npiego balsamicznie
tchnela . .. zcalita go ... ogrzata krew zastygla...
by znéw bilo ...

(Jakby w gorgczce).

Nieprawda! ... jemu tylko mysli téj potrzeba
— my#li t6] kochania . .. milosci ... Nieprawda!
nie! ono nie umarlo! ... serce moje w letargu ...
Ale kt6% go przebudzi, kté% go z niego wyciagnie?
Nikt .... na to nie umie¢ — nie chcie¢ — ale
kochaé . .. mitosci potrzeba . .. (z ironig) ktéz ko—
cha! ... (z decyeyg). Ja sam jestem — bo sam
w my$li — na zawsze! ...
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(Siada na kanapie — po chwili bierze maszynal-
nie lezqee gazety i listy — przeglgda adresa;)

Nie ma nic z krélestwa — ni gazety ni listu . .
( Wolajge) Jakébie! . . .

(Kaszle.)

JAKOB.

(Wehodzge — do siebie) Kaszle ciagle — co
Pan kaze?..

DOKTOR.
Brakuje mi dziennikéw — gdzie 537 . .

JAKOB.
Z krélestwa? .. wczoraj Panu méwitem, e
poczta z krolestwa nie przyszta — i dzi§ takie.

DOKTOR:
To dziwna. —

(Otriera jeden z listow,)

JAKOB,
Sniegi zapewne spadly.

({dzie ku drzwiom i wraca.)

Ale — zapomnialem powiedzieé, ie Pan Wia-
dystaw byl u Pana — chcial sig z Panem
widzieé.

8l
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DOKTOR.
Wiadystaw? . . kiedy? .. widziatem go w po-

suadnie.

JAKOB.
Kwadransem, nim Pan wrdcil.

DOKTOR.
Musial go jaki$ nagly interes zaskoczyé.
(Czyta daléj.)
JAKOB.

Nie zrobi¢ ognia na kominku? . .

DOKTOR.
(Czytajac) Nie.

JAKOB,
(Do siebie — przedrzezniajge.) Nie — powie—
dziatby kto, e zdréw jak ryba.

(Odchodzi.)

DOKTOR.
(Czyta listy — potem mysli. chwilg i zabiera sig do
gazet — gdy Wiadyslaw wchodzi.)
Dopiero co mi Jakéb powiedzial, Zes byt
u mnie Wiadystawie — ie si¢ ze mnpa chcesz
widzie¢ — bylbym poszed}, ale balemsi¢ mingé —
czekalem, by$ wrécit — siadaj tu kolo mnie.
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WEADYSLAW.

Wszak jesteSmy sami? ..

DOKTOR.

Czy ja sam, pytasz? [z u$miechem) czy mnie nie
z0asz? — méw tylko — co rozkaiesz? . .

WEADYSLAW.
Mam Ci waina udzieli¢ nowine.

DOKTOR.
Nowine? . . (obojetnie) spodziewatem sig, ie

sonie potrzebowaé bedziesz . . .

WLADYSLAW.
Nie Karolu. (cisz¢j). Rewolucya wybuchla
w Warszawie.
DOKTOR.
(Z aymwoseig.) Kiedy?
WEADYSLAW.
99. Listopada — onegdaj.

DOKTOR.
Onegdaj . . . (do siebie) Byta w letargu — nie
umarta — zmartwychwstala . . . traf szczegbloyl. .
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(do Wladyslamwa) a jakie to wiesz?.

- przez kogo?..
Co sig dzieje? . .

WEADYSEAW.
Czytaj ten list — doszedt mnie na drodze
handlowéj.
DOKTOR.

(Przebiega list — § oddaje.)
Wieeéj nic nie wiesz?
WELADYSEAW.
Nic — ¢6% méwisz na to Karolu?

DOKTOR,
(Z oczymistém roztargnieniem.) Co méwig... co
ja méwie . ..

(Wstaje nagle i wola.)

Jakébie! Jakébiel . .

(z decyzyq) Ja méwie,
Ze jade przyjacieln,

JAKOB.
(Wehodzge.) Jestem Panie.

DOKTOR.
Okulbacz mi konja,



e
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JAKOB.
$mialag — czy — Wolnego?

DOKTOR.
Wolnego (z usmiechem) naturalnic Wolnego.

JAKOB.
(Do siebic.) To biegus — gdzies daleko po-
jedzie ... a slaby... (glosno). Czy zaraz 0si0—

dla¢ mam Panie?

DOKTOR.
Natychmiast . . . cheg jechaé.

WLADYSEAW.

(Do sicbie). Co mu sig dzieje?

DOKTOR.

(Do Jakdba, ktéry wychodzi). Czekaj chwile —
(cicho do Wladyslawa). Saduisz, ie jui Rzad o tem
sig dowiedzial . . . moie zawiadomiony ..

WELADYSEAW,

O bez watpienia.

DOKTOR.
( Zdejmuje pistolety ze Sciany.)

Przypnij olstry do siodta — whoiysz pisto—

lety — (z prostolg) droga przez bor wypada.
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JAKOB.
(Bierze pistolety.)

(Do siebie wychodzge.) Roi si¢ troszke — to
juz chory byé musi na dobre.

WLADYSEAW,
I gdiziei jedziesz?

DOKTOR.
Do krolestwa.
WEADYSEAW.
Jakto? . . tak jok jestes ... teraz zaraz? . .
DOKTOR.
Za dziesie¢ minut — tylko list jeden napisze.

(Kaszle i chodzi szyblko po pokoju.)

WLADYSEAW,
(Va stronie.) - Twyczajnéj zimnéj krwi dzié nie

ma . .. sprébuje go zatrzymaé (géosno) Karolu co
tobie?

DOKTOR.
Nic. —

WEADYSEAW,
Tys chory?



DOKTOR.
Tak, troche — ale to nic pie szkodzi — ja
moge jechaé.
WEADYSEAW.

Nie jedi dzisiaj — prosze Cie.

DOKTOR.

Ja muszg . .. cheg jechaé — pojade Wta-
dystawie.

WEADYSEAW.
(Do siebie.) Przepadlo — pojedzie -— nic
w tém nie poradze — (idge do doktora). Badi
zdréw zatém Karolu — do zobaczenia . i

DOKTOR.
(Biorge go za reke)  Gdzie?

WLADYSEAW.,

No gdzieiby? . w Warszawie.

DOKTOR.

(Seiskajge go.) Wybacz mi Wiadystawie to py-
tavie . . . jam wiedzial . .. ja ci¢ znam . .. Badz
zdré6w i do rychtego.
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WEADYSLAW.

(Idzie ku drzwiom — obraca sig — i palrzy na
doktora, ktéry nieporuszony stoi.)

Karolu! ty masz cos ma sercu.

DOKTOR.

Moz . . . lecz nic to.

WEADYSEAW.

(Z czuloScig.) Powiesz mi? ..

DOKTOR.

Powiem — kiedy$ — moie na placa bitwy.

WEADYSLAW.
Na placu bitwy? ¢ udmiechem) wiec Ci po-
trzebne do tego bicie bebnéw ... huk dziat ...
DOKTOR.

(Seryo) Nie — lecz widok trupéw ... jek
rannych — wszak wiesz, ie ja do nich nalezg.

WEADYSEAW.
Wiec na pobojowisku — do widzenia. —
ZLegnam Cig.
DOKTOR.

Badz zdréw.



(Wladyslaw wychodzi — doktor Po chwili namy-
Stu przenosi lampg i siada do stolika.)

Zostawmy list Romualdowi — niech ulatwi

biezace interessa — njech pamieta o chor}ch —
a z reszta? — — pjc — ja sam jestem.
(pisze.)







Plac przy bramie miasta na drodze do Kalisza ~— na
prawo odwach — dwie latarnie go oSwiecaja — przed
odwachem szyldwach przechodzi tam i nazad — wsréd
lr;oc!néj ciszy slychaé w oddali tentent kopyt konskich po

ruku,

SZYLDWACH.

(Staje — i patrzy w wlice ku bramie wiodgeq.)

Nic nie widaé, jak na zlos¢ — chmury niebo
zaciggnely — ksieiyc przebié sig nie moie —
wezoraj to jasno, jak w dzieh bylo — dzi$ co
befel: patrz! uwataj! to ciemno, wykluj oczy. ..

(Stucha — kroki Loniskie sig zblizajg.)

Niezawodnie tu ktos na koniu jedzie — muszg
go zatrzymaé — taki rozkaz.

(Idzie ku budce pod latarnig — czlowiel: na karym
koniv, z bramy wyjezdia.)

St6j! kto idzie?

JEZDZIEC.

(Galopem puszcza konia i osadza przed budlq.)

Polak!
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SZYLDWACH.
To wy Panie Doktorze — jedicie z Bogiem.

JEZDZIEC.
(Poprawiajqc plaszcza.)  Mylisz si¢ przyjacielu
— to nie doktor.

SZYLDWACH
(przystepuje do konia z bagnetem.)

Jakto si¢ myle? .. kiz tam djabli — prze—
cieZ ja Pana znam i dobrze — no jeds .. jeds
Pan Doktor — to nie dla Pana befel.

(Wraca kw budce.)

JEZDZIEC.
Powtarzam Ci — ja nie doktor dzisiaj —
tylko — Polak. :

(Spina konia i odjeidia czmalem.)

PODOFICER.
(Wychodzi 3 odwachu.)

Szyldwach!

SZYLDWACH.

Stacham.




PODOFICER.
Kto to odjechal?

SZYLDWACH.
Zatrzymalem go — to Doktor Karol.

PODOFICER.
Poznale$ go?

SZYLDWACH.
Jeszczeby téz — gdyby nie on, dawnobym
byl wdowcem.

PODOFICER.
Czemuz on méwil: ja nie doktor, tylko Polak.

SZYLDWACH.
Ot zwyczajnie Zartowal — musi byé dzis
w bardzo dobrym humorze — ha wreszcie —
bo i Polak.
PODOFICER.
(Patrzy za doktorem.)
Prosze jak leci — szkapa rwie gosciniec —

a gdzie jechal?

SZYLDWACH.
A licho go tam wie — zapewne gdzie kto cierpi.
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PODOFICER.
(Patrzy ciggle.)
Plaszcz mu si¢ rozwingt — podkowy iskry
sypia — w nocy to jak duch si¢ wydaje.

SZYLDWACH.
To djabet caly ten Doktor Karol — oo tak
zawsze leci.
PODOFICER.
Cho¢ zawsze tak jeddzi — przecie kto$ bar-

dzo musi byé chorym téj nocy.

(Polnoc bije na zegarze miasta.)

SZYLDWACH.
Godzina — Panie Podoficer — trza zluzo—
waé warte.
(Wola.)
Do broni!

(Zolnierze wychodzg 2 odwackw i zmieniajg warte.)

KONIEC DRUGIEJ DOBY.



EPILOG.

e ey




OSOBY.

HRABIA JAR,
WEADYSEAW,
4OERIERZ.

oficerowie jazdy polskiéj.

Rzecz dzieje sig w Warszawie r. 1831.



Kwatera wojskowa — na kanapie siedza hrabia Jan
i Wladyslaw — fajki pala — pierwszy w szlafroku reke
prawa pa czarnéj ma chustce, jakby na temblaku — drugi
w mundurze hutaiskim.

WLADYSLAW.
Wige Ci lepiéj Janie?

HRABIA.

1 duio — spodziewam si¢ za dni kilka médz
wnij$¢ nazad do putku. Na dlugo§ w Warszawie?

WEADYSLAW.

Nie zdaje mi sig — jestem tu z Karolem, razem
mamy odjechaé.

HRABIA,

I gdziez si¢ obraca — co porabia nasz lekarz
sztabowy?

WEADYSLAW.

Ciagle to samo — leczy — a pierwszy strzal
armatni w 7olnierza go zmienia. — Dais tu przyje—~
chal zwiedzié lazarety. = A propos lazaretéw —
powiedziano mi — “czy prawda, ie Tweja kuzyna
przyjechala i ciagle w szpitalach przebywa?

g




SEs

HRABIA.
Prawdg Ci méwiono — Kassylda jest tutaj —
zupelnie szarytka.
WEADYSLAW.

Widzial j3 Karol, — niewiesz?

HRABIA.

Jakto? nie méwit Ci o tém?

WLADYSLAW,

Ani stowa.

HRABIA.

Zawsze réwnie szczegolny — Spotkali sig przy
16iku poczciwego wiarusa w lazarccie na krako-
wskiém przedmiesciu — w sali, gdzie i mnie po
Grochowie zlozono — biedakowi amputowali reke
— wystaw sobie, Kassylda trzymala . .

WEADYSEAW.
(Z cickawoscig.) 1 widziale$ spotkanie?
HRABIA.
Naturalnie — widzialem.
WEADYSEAW.
No i ¢6i?
HRABIA
Co? mic ... ot spotkali si¢ jak dwaj starzy
przyjaciele.
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WEADYSLAW.
Nic Cig nie uderzylo?
HRABIA.
A c¢6i uderzyé miato? . . ile mowig — prawda
— uderzylo mnie, Ze calkiem ze spotkania nie byli
zdziwieni — ie tu — wlasnie na tém miejscu —
w takich okolicznosciach. — Tak mi si¢ przynajmniéj
zdawalo — $cisneli sig za rgce (Smicje sig) i zaczeli
sobie Ty mowic.
WLADYSLAW.
1 o czém mowili?
HRABIA.
O sobie ani slowa — o polityce wiele.
WELADYSLAW.
(Po chwili milczenia jakby odpowiadajge sobic.)
Tak — tak jest.

HRABIA.
Co mowisz?
WEADYSLAW.
Nic.
HRABIA.

(Smiejqe si¢) No przyznaj sie — myslales je—
szeze o mitosei Karola — ha, ha, ha, nie, to nie-

podobna!
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WEADYSLAW.
Mysle wiecéj, nii kiedy.
HRABIA.
Ha, ha, ha, doskonaly ty jeste§ Wiadystawie!

WEADYSEAW.

(Seryo.) Smiéj sig jak cheesz — ja ci méwie,
ie oboje przedmiot milosci zimienili.

HRABIA.

Oboje? (Z zad:iwieniem.) Kto oboje?

WEADYSEAW,
Tak jest — Kassylda i Karol.

HRABIA.
Mniejsza o Karola — skoro juz chcesz konie—
cznie, a jeste$ nie do uleczenia — ale Kossylda? . ..
i ta sie kochala? . .

WLADYSEAW.
Moze. —
HEABIA.
I w kimie przecie? —— méj ty romanso -
tworco.



WLADYSLAW.
Nie wiom — lecz na tém nie zalezy — bo
dzisiaj . . . .
HRABIA.

Skoticz, prosze Cig.

WEADYSEAW.
Duzisiaj — nie kochajg sig Kassylda ani Karol
w oikim — précz w Ojczyznie.
HRABIA.
(fronicznie.y Ta bardzo piekn_ieﬁ o
WELADYSEAW,
O zapewne, e pigknem jest i bardza, to cu-

downe szlachetnych dwoch serc spotkanie w $wie-
téj naszéj sprawie!

HRABIA.
(Z uémiechem.) To spotkanie, jak méwisz do-
skonale, stawnie romans konczy.

WLADYSLAW.
Nie — ale masz racya — rozwiguje dramat.

ZOLNIERZ.
(Wehodzi — i oddaje Wiadyslawowi bilet,)

Od lekarza sztabu.
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WEADYSEAW.
(Po przeczytaniu do Zolnierza.) ldz naprzéd —
powiedz, ie zaraz przychodze.
(Zotnierz wychodzi,)

Karol mnie uprzedza, ie odjeidia natychmiast
»— (wstajqc i preypingjge palasz,) Pewnie si¢ o ja—
kiej$ dowiedzial rozprawie. — Bywaj zdréw Janie
= wyzdrowij predko i powracaj,

HRABIA.

O cheiatbym jak najpredzéj. — Badz zdréw —
dzickuje Ci, ies mnie odwiedzit — iyeze szczelcia.
(Wiadystaw odchodzi — hrabia zamysla sig.)

Miatieby Wladystaw mieé racyg?

(Wstaje.)
Ej gdzie tam — to egaaltacya! . . .
(Zapala faike.)

~
EKONIEC EPILOGU
i

DRAMATU.



JESZCZE
0

DORTORZE BAROLD

SEOW KILEA.
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%7 kofien — jeszeze o Doktorze Karolu stéw
kilka: bo za nadto mamy sumiennosci literackiéj,
abysmy karakter, w okoto ktérego cala tre$é osnuta,
za utwoér wiasnéj fantazyi przedstawié cheieli.
Préingby téz moie byla i taka cheé pasza. Bez
wzgledu czy sobie pochlebiamy, lub nie, a czy-
telnicy, jezeli beda, osadzg — wyznanie to na
karb zaslug sobie nie liczymy. Dramat ten jest
tylko wraieniem przez pas odebraném, na tle
stabé] naszéj wyobraini, stabszym moie jeszcze
watkiem naszych zdolnosci oddanem.

Dawniéj — uwaialiby$my byli za brak win-
nego uszanowania pibrem naszém dotknaé Zyja—

cego meia.  Nie bylibySmy $mieli publiczny ten
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karakter, do prywaty przenosi¢ — obszerne to
iycie, w ciasnych ludzkiego uczucia ograniczaé
szrankach i w fantastyczném opisaé zdarzeniu. —
Nie byliby$my $mieli, wielka te sztuke, nie$wia—
domoscig tchnacemi skreélaé szczegélami; — te
niezachwiana cnote, watlemi oblekaé kolory; —
t¢ poteing wolg naginaé do blachych literacki¢j
kompozyeyi prawidel; stowem — wigcéj od nas
trzeba bylo mieé odwagi, aby sie pokusié¢ o ujg—
cie w ramy przez karla zloione — olbrzyma.

Péini¢j — w chwili, gdy lzy, kiére jego
wycisnela strata, jeszcze w Zrenicach blyszezaly
— gdy nar6d i ludzkosé gruba po nim nosily
salobg — wykonanie paszéj myéli $wigtokradz—
twem nam si¢ prawie wydawalo. A chociaz by-
lismy przekonani — tak jak dzié jestesmy — iz
ublizyé mu, checia nasza, w 7aden nie moiemy
sposéb; wstrzymywata nas jednak bojazni, aby cien
téj wielkiéj postaci, nasza wywolany praca, sa—
mém ukazaniem sie swojém ... do wladciwéj
nas nie stracit nicosei.

Pare lat od téj bolesndj uplynglo chwili.

Dzis — Doktor Karol naleiy — do historyi
~= do ludekoSei — do kaidego. Jest téi w pa-
migei ‘wszystkich — w pamieci kaidego. Duzié,

kaidy go sobie, stosownie do wyobraien — za-




sad i uczucia, 2e tak powiem, wyrobil — przy—
swoil. * Dzi$ kaidy go ocenit — pokochal lub
uwielbit.

Lecz jak iycie Doktora Karola bylo jedno
poswigceniem —- tak i pamie¢ po nim ta nas
uderza  cecha. W ludzkosei  ginie postaé
czlowieka: w czynach ginie jego iycie: w pa—
migtkach za$ — wspomnienia. Nigdy téz i ni-
gdzie nie widzimy $ladu prywatnych tego meia
cierpieh. -~ A jednak — kto takie jak on mial
sercc — taka jok on dusze — ten, nieraz we—
wnoatrz siebie cierpie¢ ... z soba samym ciezko
walczyé musial.  Cierpienia, ktére w ogdle ukoil
— zatarly w lym samym ogéle pamieé jego wia—
snych.

Dlugo — jeszcze za iycia Doktora Karola
bylismy przejeci mysly walki  migday jego woly,
a sercem stoczoné).  Towarzyszyla ona osohie
jego zawsze W umysle naszym — duis ciagle ja
wywotuje kaida o nim wamianka. Ulegamy sile,
kiéra nam ja na $wiat rzucié kaie — ulegamy
w przekonaniu najlepszéj woli i checi. Falszy-
wa mifos¢ wlasna nie zatrzymuje nas weale.
Gdyby mocuiejsza byla nad to — co. dusza wyrzec
pragoie — sadulibysmy sie by prawie tdiotq.




To po! duszy — mawial doktor Karol, o czlo-
wieku, u ktérego miloéé wlasna gére brala.

Wszak i najmniéj bieglym malarzom najwspa-
nialszych wolno jest chwytaé sig przedmiotéw.
Rafaela sto o0s6b co dziet w- Galeryach Wloskich
kaleczy. Z nami uczyni krytyka to, co komisye
znawcéw z obrazami czynia. Niegodnych odsy-
dzaja od zaszezytu miejsca w muzeach narodowych
— bomazom wystawy wzbraniaja. My, kwiatek
nieznany ... lichy — na jaki nas staé — ci~
skamy w koléj szerokiego goscifica, ktérym cig-
guie pamieé tego wielkiego meza — nie pytajac,
czy zdeptanym zostanie. Won nad grobem jego
przeleci i zniknie — bo $mialosé nasza jest tyl-
ko uwielbieniem, nieudolnos¢é — holdem.

Walka ta, ie sig kiedys w Doktorze Karolu
odbyta — przeczucie nam watpi¢ nie pozwala:
w jakich ~okolicznosciach — nie wiemy: w ja-
. kich rozmiarach — dobrze nawet poj¢ciem ogar—
paé nie moiemy. Wszystko to, i jé skutek
wyli wplyw przez nig na iycie wywarty, lezy
w tajnikach, ktére ziemia dzis pokryla.

Lecz jakokolwiek badi udalo nam si¢ wysta—
wi¢ te walke, czujemy ai nadto nicdoskonalosé
skredlonéj przez nas szkicy, jeiceli na nia publi-
cunego  iycia nie zarzuciemy togi. Do uloienia
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niezliczonych jéj faldéw cieg najznakomitszych ar-
tystbw przywotacbysmy radzi.  Torwaldsen —
Kanowa — ludzie naszego czasu, nie dopisaliby

moze zadaniv — nie dosiegliby moze kolosalnego
posagu. U starozytnych mistrzéw, gdyby ich
wskrzesi¢ sig dalo, daleko znaleséby moina pe-
wniejszg wykonania regkojmie.  Nie znajac cia-
snego egoizmu panowania; nie zmrozeni jego zim—
oym duchem — goretszemi bylyby ich ruchy —
szerszemi sklady — obszerniejszemi zwoje: sto-
wem, iycie obywatela latwiejby mozna poznaé
w ksztaltowanem przez nich dziele.

Zycie zas Doktora Karola — to karta w na—
rodu i ludzkodci zapisana ksiedze — karta, kt6-
ra patryotyczne usitowania i filantropiczne ofiary
zapelniaja w calosci.. Wydrzeé ja — sam czas
nawet nie potrafi: przepisa¢ — prawie niepodo-
bua: zrozumieé jg ~— moze kiedy$ bedzie fru-
dno.  Jeden obywatel — tyle zastug: jeden czto~
wiek — tyle poswigcenia. Z osobistego wige
ja tylko naszego stanowiska, i w krétkim posta—
ramy si¢ odda¢ zarysie. Nie bedzie to opinia —
ani zdanie — tém mniéj sgd jakowys, ale wier-
ne znéw tylko odbicie wrazenia, jakie zapatry-
wanie si¢ na czyny Doktora Karola w gl¢bi nas
samych zostawilo.
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Po wypadkach nieszczesliwych roku 1831,
udat sie Doktor Karol za granice. Tam — jak
wszedzie 1 zawsze ludekosei oddany, Zycia swego
nie zmienit: sztuke tylko wydoskonalit — re-
putacyi dokoniczyl. Odtad — Europejskim byt
lekarzem.  Znalazl on i tam wszakie wyprulg
z tona Ojezyzny iyle — ktorg skrzetnie do' ser-
ea: swojego przywigzal. W zasilaniu jéj nie znal
trudu ani ofiar — krwia wlasng che¢tnieby ja
byl zasycit. Nig, byla Emigracya.

Wkrétce jednak poznat Doktor Karol, Ze nie
na wlasciwem.znajduje si¢ miejscu. 7 dzienni-
kow, z korrespondencyi, ktére z krajem utrzymy-
wal, przez przybywajacych rodakow przekonat sig,
#¢ rok 1831. w dzialaniu zaborczych trzech mo-
carstw przeciw Polsce wymierzoném, nowa sta—
nowil' Epoke. Kaide z nich, inng — wlasciwg
— ale zawsze ku calkowitemu jéj zniszezeniu dg-
igcq — obralo sobie droge. Zawistne przezna-
czenie wytracito bylo orgi, ktéry Doktor Karol
w celu wywalczenia niepodiegtosci raczo byl po-
chwycit. Z koncem walki Wiara mu sig tylko
zostata. Lecz wiara w niepodleglosé martwg uniego
nie byta. Opierala si¢ na nadziei — a tém sa-
mém prowadzila do czynu. Bo skoro ujrzal pod-

pore swéj wiary w narodowosel zagroiony —
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spieszyé na jé ratunek natychmiast postanowi?.
Jakoz przybyt niebawem do rodzinnego miasta, gdzie
powszechnéj radosci zostal powitany okrzykiem.
Tu, w prawdziwym juz widzimy Doktora Ka—
rola wystepujacego dramacie, — Scena jego -~
kraj caly; Czasem — reszta iycia; Intryga — béj

ze szczepem; Przeciwnikiem — mocarstwo; Po-
wiernica — ojczyzna; Katastrofy — fatalnosé;
Spektatorem — {wiat caly: dramat — ktérego

rylec historyi jedyna moze byé krytyka.

Zaraz “ po przybyciu  Doktor Karol zatoczyl
swym bystrym w okolo siebie wzrokiem. Spo-
strzegl, jak zatruty iywiol wsaczat si¢ przez otwarte
pory zbolatego ojczyzny ciata: — jak starannie sig
wlewat w arterye préine brakiem krwi tylokrotnie
wylanéj: — jak nareszcie osadzal sie i rozpierat
wszedzie, gdzie wygodne miejsce do zajecia dla sie—
bie upatrzyt. Rozgosciwszy si¢' zaé przekszialcal
si¢ W narosé silnie w kodci uwiazla: alubo na oko
nie psul jeneralnéj harmonii, zawsze jednak czesé
ta, gdzie osiadal, celowi swemu wiceéj odpowiadaé
nie mogla. Brakowi temu zapobiedz, czyli préinig
wypeloié — aby zstrzymaé zjadliwy ten naplyw,
osadzit Doktor Karol byé pierwszg i konieczna ra-
tunku potrzeba.

10
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Stan wige nowy w kraju utworzyé trzeba bylo
— bo iywio} obcy stan ten zastapié usitowal. Miat
on byé wezlem czyli sp6jnig taczaca koriczyny dwoch
istniejacych stanéw, zaréwnaniem przerwy, kt6-
réj nieprzyjaciel korzystal. Sprowadzenie narodu
do troistosei w klasyfikacyi jego czlonkéw za-
mierzonemu przez Doktora Karola odpowiadato ce-
lowi. Stan ten, ktérego istnienie w przyszlosci do-
piero bylo naznaczone — nie mégl innego w kraju
zabraé miejsca jak tylko wakujace: to jest miedzy
intelligencya i wigksza wlasnoseig — a nieintelli-
gencya .i malg wlasnoscia — musiat wigc byé
przemystem — ezyli stanem posrednim (tiers
état.)

Wiedzial Doktor Karol, e trzy gléwne w téj
mierze napotka przeszkody: brak tradyeyi, karakter
narodowy i jeografig czyli poloienie. fizyczne, czy-
nigce kraj rolniczym, a nie przemystowym. De-
mokratyczne zasady, na ktérych wychowany, wy-
ksztatcony . . . ktéremi byl przejety — pchajge go
do ciagtéj ofiary — W niéj niestychang kazaly upa-
trywa¢ site.  Ani téi chwili nie zawatpil jednéj —
o podobiefistwie przyprowadzenia do skutku tego
ogromnego dziela. Trzy wspomnione trudnosci
troistem umyslit pokonaé po§wigceniem. Picrwsza
— brak tradycyi — poswigeeniem wszelkich ko-
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rzysci stanu wyiszego jako takiego — cezyli demo-
kratyczng réwnoscia, Druga — karakter narodowy
-— przelamaé po$wieceniem w edukacyjoym kroju
czyli aby rzemieslnika uczynié o$wieconym. Trze-
cig nakoniec — poswieceniem materyalnem -czyli
dobrowolném zrzeczeniem si¢ procentéw, i chetnem
poniesieniem strat, wyniktych z pierwszych  usito—
wan spekulacyjnego ducha, — Taka zdawato nam
sie widzieé mysl w Doktorze Karolu, gdy rekawice
przez obcy iywiot narodowogei polskiéj rzucong,
$miato podejmowal. ,

Doktor Karol byt czlowiekiem czynu.  Mysl
w dzielnd] jego organizacyi, zZywotnemi silami prze-
petniondj poczeta — w wykonawezéj od razu for-
mie si¢ rodzita.  Swiatlodé dzienna, czynu dla niéj
stawala si¢ blaskiem. T byé téz inaczé nie moglo.
W karaklerze, gdzie Wiara na prawosci sumienia
1 uczucia oparta jedyna lest logika; — wola sa-
dem — a czyn koniecznem nastepstwem byé musi.
Powzigwszy zatém raz przekonanio o istotnéj po-
trzebie stanu posredniego, zwolal Doktor Karol
przyjaciét — aby z nim razem wzieli si¢ do dziela.
Jeszeze w uniwersytetach Niemieckich zaprzyjazait
si¢ byl z sypami wielu bogatych kraju obywateli.
W Scislejsze z nimi wszedlszy péiniéj zwigzki, przez
nich na reszty miodziesy wplywajac — mimowolnie

10*
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prawie znajdowal si¢ na czele silnéj klienteli. Za
jéj pomoca, pierwsze W pomysle Doktora Karola
rozpoczete prace.

Jawna byto rzecza, ie iywiol, z ktérym wal-
czyl, zawsze postepowat cywilizacyi okryty pla-
szczykiem: Ze pozorng SW0j3 niezbednosé, w da-
snosci, ku o§wiecaniu klass nizszych i polepszaniu
bytu materyalnego — wykazywaé usitowal. Wiel-
kie przeto narodowe przedsiewziat Doktor Karol
zaloiyé stowarzyszenie, w celu rozdawania biedniej-
szym pomocy naukowéj: wielki téi gmach na-
samprz6d wybudowaé postanowil, W ktérym wszy-
stko ku wygodzie i zbytkowi nawet sluigce przez
krajowcéw dostarczaném byé mialo.

Bezinteresownosé Doktora Karola rozhrajata
najzacietszych jego przeciwnikéw — . cnoty i za-
stugi zaufanie mu jednaly: — po$wiecenia powsze-
chne budzily uwielbienie. Nieprzyjaciél mie¢ nie
mégt — zostat téz krélem opinii. Krzepko jéj ujat
panowanie, a wola swoja jakby bertem nadajac jéj
kierunek, byl istotna W sw¢j prowincyi potega.
Cala oppozycya przeciw rzadowi w swojéj zawarl
osobie — bo w niéj skoncentrowat cale narodowe
dzialanie. Przez niego wszystko sig dzialo: —
znaczne przez jegorece przechodzily fundusze: wiel-
kiemi rozporzadzal zasoby — wielkie téz przez nie
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uskutecznial przedsigwzigcia. P d jego przywédz-
twem liczne i uzyteczne zawigzalo sig towarzystwo
— stésownie do jego Zyczen stangt gmach wspa-
nialy, z ktérego, jak z watka, miat sig daléj pro—
jekt Doktora Karola wysnuwaé. Tu byla Apo-
gea jego potegi i slawy.

Lecz jakkolwiek wysokim byt szezyt, na kt6-
rym wola go silna utrzymywala, — a gdzie go
okolicznodci wyniosty, karakter ten prawy nie
mégt doéwiadezyé najmniejszego glowy zawrotu.
Nie raz on wtedy mawial, e jest dzieckiem ludu.
7 prawdziwa opowiadal prostota, jak w zamku
wiclkiego Pana — w obec zgromadzonych go-
$¢i — przypominal mu wiesniak jego matke —
ktéra znal, bo czesto w jéj malym sklepiku go-
racym rozweselal sig trunkiem. Jednako zawsze
dla ubogich wylany i dobroczynny — czas na te
wszystkie zatrudnienia wystarczaé mu nie mogh.
Nocy cale ku ustudze ludzkosci obracat —
i w ciaglych wysileniach wiele nadwergiyl zdrowia.

Tak mineto blisko lat dziesigé.

Myil jego rosla w czyn — ale rosta iwtru-
dnoéci.  Nie wejdziemy tu w rozbiér, czy jest
mozebném — lub nie — utworzenie nowe-
go dywislu w npiesamoistoym narodzie.  Go
pewna — to, ie coraz wigeéj dobréj woli —




— 150 —

silniejszego przedsiewzigcia — ogromniejszego wy-—
magalo . poswiecenia. Czesto wyczerpywaly sig
zasoby — czesto nowych sktadek zadal Doktor

Karol. Zaczeta sig tu i owdzie odzywaé opinia:
ie mysl stanu posredniego jest tylko utopia.
W umysle i duszy Doktora Karola utopia by¢
ona nie mogla i nigdy szczerszym nie byl jak
gdy powtarzal: Niech tylko poiyje lat pieédzie-
siat, a hedzie nowy iywiol w Polsce. Bo on
zdolnym byt do podjecia s$rodka ku celowi —
byt cztowiekiem nieprzebranéj ofiary.

Nie cel — ale srodek, wykazal si¢ byé uto-
pia. Z jedna potega nie porachowat sig byt Do-
ktor Karol — to jest z natura ludzka. Munie—
mat z chora ciggle mieé tylko do czynienia: a tg
zwycigzaé byt przyzwyczajony. Ma ona jednak
pewny swéj kres — tak w materyalnéj jak w ide~
alnéj sferze: w chorobie — jak w po$wieceniu,
na zmierzenie ktérego wyjatek czyli indywiduum
za normeg postuiyé nie moie. W nieuwzglednie—
nin tego kresu natury ludzkié) — cale nieszeze-
¢cie Doktora Karola. Ogél swoim mierzyl on
kompasem — przeciagal go bez wizgledu na mi-
tosé wlasng — na konieczny do istoty jego przy-
wigzany egoizm. Og6l wymiarowi sprostaé nie
mégl — niestuszaym go osadzit. W koricu si¢
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oburzyt — i usuwaé poczal. W calém  przeto
nastgpstwie, tego ofiarnego processu — nie bylo
bledu, ani winy niczyjéj — byla prosta i natu-
ralna — ludzkich rzeczy i zamiaréw — koléj.
Wymagania coraz wigksze — wigkszy coraz
wywolywaly opér. Stan zdrowia Doktora Karola
drailiwym i gwaltownym go eczynil. Wkrétee,
tberlo, ktére w reku dzierzyl, absolutnym zacza
wladaé trybem — wkrétce tés wyraz despotyzm
w po$wieceniu uszy jego uderzyl. Nie pojmo-
wal — jak moZe byé despotyzm tam — gdzie
wedlug niego konieczna panowala potrzeba: jak
moie byé poéwigcenie tam — gdzie u niego
przekonanie tak czyni¢ wskazywato. Niepojmo—
“wal . ... a nieugietéj woli, postgpowania swego
pie odmienit. Spostrzegal jednak, Ze coraz Wig—
céj ubywalo mu stroonikéw — coraz mniéj
przybywalo zasobéw. Réine podnosily sie przeciwko
pniemu zdania. Wystepowaly raz w oczy, $miato
— to znéw po za oczy, pokatnie. Skutkiem
stalosci jego przekonania bylo, Ze go nakoniec
o ambicya obwiniaé poczgto. Mialie sie wyrzec
Doktor Kerol t&j szlachetnéj ambicyi — dla tego
by niestuszne usunaé podejrzenie? ... Miatze
zaniechaé swego celu, w ktérym ratunek narodo—
wosci polskiéj upatrywal — dla tego, e przy do-




pigciu wypadalo mu kielich goryezy wychyli¢? . . .
Mialie znij$¢ z widowni politycznego iycia, gdzie
byt przykuty poiytku z whasnéj osoby przekona-

niem — gdzie tylokrotne z trudnosci pokonanych
wynikajace npabyl przeswiadczenie, iz go nikt
w 1€] chwili zastapi¢ nie potrafi — dla tego,

aby dowiesé, ie dla kraju jedynie pracuje, a dla
siebie niczego précz wewnetrznego zaspokojenia
nie pragnie? .... Mialie udaniem si¢ w do-
mow3 zaciszg zniweczyé wielkie swoje zdolnosei,
ktére za wlasnosé ojezyzny uwaial, . . . mialie co=
foigeiem sig od sprawy krajowéj pozbawiaé ja
korzysci, ktére w popularnosci jego obficie czer-
pata — dla tego, aby odepchngé od siebie ko-
rong? ... Korong — ludzkosci reka z de¢bo-
wych uwity lidei, a ktéra narodowosé gwatltem
mu na skronie weciskata!. .. korong — z kio—
réj tak Swietne dla kraju promienily nadzieje!. ..
korong — w ktéréj zaslugi, jedyne stanowily
klejuoty! . .. korong — ktéra w skromnych swych
splotach nosita przez caly Polske dla niego prze-
polszczony napis: Obywatel Polski jestem i iadne
poswigcenie za obce dla siebie nie uwaiam )N

cs e 0

) - Homo sum, humani nihil a me alienum esse
puio.

Terentius,
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Stanygl  Doktor Karol!.. Raz wiéry rzucit

w okolo siebie okiem i — ujrzat sie samym ! . .
Samym — w posrodku przyjaciél, na ktérych
polegal.  Sawym — wéréd duiet rozpoczetych

a w przekonaniu jego wielky rokujacych przy—
szlosé... Samym — -w posréd kraju, ktéremu
sie poswiecit! — Sam byt Doktor Karol z my-

slg w czyn na pé! zmieniong — na druga po-
towe wola jego sama — ale ta wola z ognia
i ze stali — wystarczy¢é musiata. Stanat, — ale

si¢ nie zalrzymal. Szybko przestrzen zmierzyl —

i poszedt. I szedl daléj krokami nad sity czto-
wiecze.

Tym czasem — pod niem nurtowata idea dro—
gami — nie ludzka wskazanemi prawica, w ksztal—
cie — objetym pie ludzkim rozumem: sposoba—
mi — nie ludzka dozwolonemi wola.  Poczut
wkrétce Doktor Karol jakies drgania konwul-
syjne — jakby postanniki trzesienia ziewmi, po

ki6réj stepowal. Zdalo mu sie — tu i owdije
spostrzegaé pod nogami rysy coraz wicksze —
glebsze — 2z ktérych od czasu — do czasy —
jukby przez szczeliny — ogien malym wymykat
plomieniem. Slyszal poswisty, gwary — wréibi—
ste tchnienia, ktére ruchy w narodzie poprzedzaja —
i nieraz powtarzal: Ktoi tak smialy?.,.
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czekonal sig nareszeie o istocie rzeczy i nie
przelakl sig . . ale zadrzal. Odkryl Wulkan wrzacy
bez jego wiedzy, w lonie tego samego zywiolu —
kiérego mniema}, Ze swa mysla ogarnia. Zapytat sie
w stusznéj dumie: Kto sa ci — ktérzy bez niego do
takiego przystepuja dzieta? ... Jakiem prawem ten
sam ogiey, ktéry on jawnie dla narodowosci
w obec $wiata rozniecal — oni — gdzie indzi¢]
— do ciemnych i ukrytych swych kuini przeno-
sié sie o$mielaja? . .. Badawczém okiem prze~
niknal nowy ten przeciwko sobie zamach. Zoba-
czyt — e te wszystkie zasoby, ktére on z tak
ciezka nagromadzil praca ... ktére dla dopigcia
swego przeznaczyl celu; — ie te materyaly,
kiére on do zagrzania wszystkich ku ojezysté]
przygotowal sprawie . . . z ktérych kiedys ogro-
mny plomien mitodci i ofiary zapali¢ sobie obie-
cywal . .... inni juz, w daleko i gleboko, we
whogtrzu ziemi, szerzgcy sig zamienili poiar! ...
Ze dodajac mu réinych, nie u tego samego iré-
dla zebranych, lecz isrzacych plynéw, podziemny
ten poiar wkrétce wybuchem zakoriczyé si¢ mu-—
si — bo cienka jui tylko warsztwa od spokoj-
néj i niepalacéj sig oddzielala go powierzchni.

Jakoz niebawem — bo szybko eczas bieiy
w atmosferze wulkenéw — przysali do Doktora
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Karola c¢i — ktérych on od dawna juz $ledzil.
Zadali — aby przewaina swa dlon przyloiyt do
gotowego dzieta — ktére jui ostatnia tylko iskrg
podsyci¢ trzeba bylo. Przeiytemu Mistrzowi —
honor zostawié¢ cheieli! ... Wiedziat Doktor
Karol, Ze ruchu tego on jui wstrzymaé nie po-
trafi. Pierwszy raz zwatpil o swéj sile — o woli.
Widziat zas, bo sig przekonal, e to — do do-
piecia czego on swoja wole najbardziéj wy-
tezyl, . .. to — za pét-$rodki dopiero uwa-
zaném bylo!... Potepit ich glosno i udzialu
odméwit.

Doktor Karol byt demokrata. Lud ksztalcic
— podaosi¢ i bronié, byto jego zasada. Inaczgj
uiywaé go nie umial. Poéwiecen'e nieograniczo~
ne szczegblu dla ogélu, pojmowal — posdwiecen
niepewnych ogétu w uniedokladnie okreslonym celu
W prostocie serca swego si¢ obawial. Lekarz —
rany Ojezyzny leczyé postanowit: — na nowe ja
wystawiaé dla problematycznéj szansy, nie bylhy
sig odwazyl. Czlowiek dobréj woli — $rodkéw
do najwyiszego nawet celu, Zaduych innych pray-
ja¢ nie mégl, tylko te ... ktére w swém prze—
konaniu za dobre osadzit.

Nadszed! rok 46. Buchnal wulkan!
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Stanal nad kraterem Doklor Karol — samo-
toik  wielki§j myéli — olbrzymiego dziela —
bezmiernego poswiccenia. Patrzyt Izawém okiem
i ujrzal — co przeczuwat! . .. Widzial: jak
plynaca szeroko lawa zabierala w ognistym swym
pradzie jego drogie ... urocze nadzieje! — jak
purzala we krwi szlachetne jego dzieta czyuniki!
— jak niszezyla bez zadnéj dla nikogo korzysci,
najmozolniejsze jego zabiegi i usitowania! — Wi-
dzial: jak wyrzucone gromy wrogom tylko bron
w reke ciskaly! — jak tlukly nielitoSciwie nej-
niewinniejsze ofiary! — jak popychaly braci na
braci . .. jak griotly w tém straszném spotkauiu
to, co wiecznie w zgodzie i jednosci stac obok
sicbie mialo przeznaczenie! . ..

Odwrécit szlachetne swe oblicze od przera-
iajacego obrazu . .. bolesnego widoku! . .. Od-
szedt — i usunal si¢ w dali

Raz wtéry takie srogie przeznaczenie, kord
polski wytracalo mu z rekil . .. lecz teraz wola
jego zlamana sie czute. Ogladnagl sig — cay
snikad nie przyjdzie pociecha?  Nie prayszia!
1 skadie bo, pociecha dla uiego przyjié miala?...
kiedy jedynemu zrodiu, skad plynie, nigdy prayste-
pu do swoj¢j nie otworzyl duszy! ... Wielka
ta skolatana dusza bylaby w npiém teraz oblicie



czerpatal Bylaby pojeta — ie to nie dla czlo-
wicka — nie darmo — nie przez zwyczaj jaki
— codziennie $wiat caly na kolanach powtarza:
Fiat voluntas Tua! BadZ Twa wola Panie! . ...

Nie przyszta wige pociecha!... Ale réwnie
i rozpacz do duszy czlowieka takiego jak Doktor
Karol zawitaé nie mogla. Gdy posuwal wzro-
kiem po za siebic — zdalo mu sig — Ze jego
kochanka . .. kochanka calego iycia — ludzkosé
— wierng mu pozostala: zdalo mu sie, ie ku
piemu wyciaga ramiona. Do ni¢j sig téz obré-
cit caly! ... Ruucil si¢ w j§ objecia z calym
ogniem ostatniego zapalu ... z caly sita osta—
tnié] nadziei. .. calém pozadaniem ostatniéj po-
ciechy ... z cala potrzeba szukania ostatecznego
kofica w nieukojonym i nieprzebranym Zalu!...

Poiwiecit jéj w tym ostatnim uscisku — nie
pieniadze — ani czas — ani trudy ... ale po-
$wigcit — iycie!l —

Pieré Doktora Karola, kiéra pokrywala serce,
takiéj rozkazujace woli, taka ciagla niczém nie-
poskromiona palejace Zadza; — pier§ ta jakby
rycerzy $redniowiecznych kirys — ledwo nieraz
uderzer poteinych jego ruchéw wytrzymaé zdo-
lala. Peklo serce przy zlamaniu woli — piers
ulegla pod tym okrutoym ciosem. Kirys czesto
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odtad ‘ia!osnym odzywal si¢ jekiem. Nie zwa-
ial na to Doklor Karol, z coraz wickszém sit
tywotnich wyczerpnieniem -— chyié] dochodzil
do mety. Stanat té u niéj niebawem.

Os$m' nie minglo miesiccy — a juz  bliski
skonu, na wsi — w samotnodei ostatnie dni
pedzit.  'Wkrétce powstaé i z loza juiz nie mégl.
Précz jednego przyjaciela, ktéry go nigdy nie opu-
scit, przystepu do niego nikt nie mial. Sam zyt
— sam chcial umieraé. Cierpial wiele w osta—
tnich chwilach.  Skoriczyl iywot slowami: Jozus!
Marya! J6zef!

Byt to nowy — wielki krzyk: Galileo vici-
stilll... wyrwany nie przez bolesé i rozpacz —
lecz zestany w nagrode za lzy ofarte ... za cier-
pienia kojone ... ktére razem z blogostawieii-
stwy ludzkosé slala mu teraz, na drodze do wie-
cznego spoczynku.

Zyczyl sobie Doktor Karol byé¢ pochowanym
w prosté] drewnianéj trumnie — bez zadoego
napisu — bez iadnéj ozdoby — na ementarzu
— W miescie gdzie sig rodzil. Stato mu sie
zadosyé. Zwlokom towarzyszyly ... lecz na 6z
wiylicza¢ si¢ przyda? Pogrzeb Doktora Karola by}
takim ~— jaki sama ludzkos¢ tylko Wyprawié¢ mo-



ze — jaki wyprawia ulubieficom swoim: ludziom
sumienia bez skazy — poSwiecenia bez granic.

Wymowny glos, te migdzy innemi wyrzekl
nad jego cialem slowa:

»0 gdybym mégt w té chwili wydobyé
,»Z 2imnego juz serca twego Karolu, choé jedne
»iskre t6] prawdziwé] i pelnéj czynu mitosci Oj-
»ezyzny i blidnich, gdybym mogl tym ogniem sto-
,wa moje zapali¢ i ciskaé¢ niémi w serca Wam,
»aby przepality i poroztracaly mury i waly sa-
,molubstwa i milosci wlasnéj, ktére zabraniajg
»wstepu szlachetnym uczuciom do serc Swiatyni!

Grob zas Doktora Karola: (pozyezamy tu pig—
knego — bo niezmyslonéj tesknoty noszacego ce-
che — nieznanego nam autora opisu.)

mozescian poteiny granitowy, z gruba tylke
,yobrobiony gniecie te drogie zwloki — napisu
yiadnego nie ma — trzy smutne i chorowite
»drzewka stércza po rogach — czwarty rég pu-
,,sty — kamied klesnie jui w ziemig — bo cie-
,»2ki, a podmurowania na stoku fortecznym dawaé
,podobno nie wolno — skromne i zdziczale tylko
»nagietki otaczajg go zlocistemi koronami. Ogro-
»dzenie z lat zwyczajnych oddziela to miejsce od

reszty cmentarza...... e




Tak spoezal Doktor Karol — ale spoczat
z nadziejg. Powiedziclismy bowiem, ie rozpacz
do serca jego zakolataé nie mogla. Lecz nie sa-
ma ftylko szlachetnoéé i wzniostosé duszy byla jéj
na przeszkodzie. Bronita go takie od niéj —

nadzieja: nadzieja — nie dla siebie — lecz dla
idei, w ktéra wierzyt — kiéra w siebie wecielil.
Caut sig wprawdzie zgruchotanym Doktor Karol
w rozwoju dla niéj przeznaczonym — lecz ani

chwili o zwycigstwie jéj w przyszlosci nie zwa-
tpit.  Wiedzae, Ze postep idei, ofiar koniec. ni:
wymaga — on — za szczebel mu postuzyt.
Zyt w tém samém miescie, co Doktor Karol,
i W tym samym czasie, mai ... wielkiéj takie

nauki — wzniostego umysta — mocndj woli
— szlachetnych uczué — licznych w narodowo-
sci zastug — ale w przeciwnym ... ch¢ za-

wsze W polskim, stojacy obozie. Podobnie jak
Doktor Karol, przewidzial maz ten r. 46. wy-
padki — lecz nie mial on nadziei zadoego
wprzysztosci tryumfu.  Przeczucie upadku idei,
ktéréj sztandar z nieskazitelng przechowywat go-
dnoscia i powaga — przeczucie to sprawilo taki
zamet wewnatrz niego, Ze tych wypadkéw do-
czekaé si¢ nie chcial — nie doczekal. Ach cze-
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mus, niestety! doczekawszy si¢ ich Doktor Harol
przeiyé dlugo nie potrafil!. ...

O zaiste, niestety! bo dzis — sprawa ladiz-
kofci zaczeta — ksiega poswigcenia ma jaw do-
byta — rachunek z egoizmem otwarty — tam
tylko, gdzie ofiara — zastuga. Niestety! ... bo
dzi§ — w ruchu, ktérego powyiszy wywolal
rachunek, Doktor Karol bytby cztowickiem, za jakim
sig ciagle napréino ogladamy — culowickiem na
jego skale.

KONIEC

Czcionkami N. Kamledskiego i Spolki.
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